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A Tous NOS FIDELES MEMBRES,
NOUS SOUHAITONS UNE ANNEE REMPLIE DE BONHEUR,
DE PAIX ET DE SERENITE POUR VOUS ET CEUX ET CELLES QUI YOUS SONT PROCHES.
Vatre canseil d’administration :
Denise Seucy, Frangois-Régis Seucy, Jules Seucy, Pieve Seucis,
Pievie M. Seucy, Rbhéaume Seucy et Renald M. Bexnard
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Informations générales

Le jowsnal de liaisere de ' AFS
Le journal de liaison de  'AFS  est pu-

bli¢ une fois par année au mois de dé-
cembre. Il rapporte les nouvelles de
’association et les projets de rassemble-
ments; il présente le nouveau conseil
d’administration et les membres récem-
ment adhérés; il publie certaines nécro-
logies, particuliecrement celles des
membres et celles qui touchent leur fa-
mille et aussi celles que I’on nous fait
connaitre pour diverses raisons et aussi
celles des Soucy de notoriété publique;
enfin, il donne un aper¢u des nouvelles
de I’actualité qui touchent les membres
et les Soucy, Soucie, Soucis et Soucisse
en général.
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Dans la prochaine édition de La
Source, nous vous livrerons quelques
pages et photos de souvenirs des dix
premiéres années de notre association
en plus de faire un retour historique sur
I’Isle-aux-Grues et 1’lle-aux-Oies grace
aux plumes de Monique Soucy-
Roberge.

Et nombreux autres articles...

Le contenu de ce journal
ne peut étre reproduit sans Pautorisation écrite

de I’ Association des familles Soucy.

Facilitez
votre renouvellement
d’adhésion,

renouvelez-la
dés
aujourd’hui
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Rapport du président /

L’Association des familles Soucy célebre cette année son
10° anniversaire de fondation et comme la Fédération des fa-
milles souches du Québec dont elle fait partie avec quelques
180 associations de familles, elle doit maintenant se pencher
sur son avenir. Ainsi, les années 2009 et 2010 auront marqué
notre Association par plusieurs changements et nouvelles initia-
tives. Les années 2010 et 2011 seront cruciales pour la relance
de notre Association.

Depuis mon élection a la présidence de 1I’Association, je
dois vous avouer que je n’ai pas eu vraiment le temps de « cho-
mer ». A travers toutes mes activités dans des organismes lo-
caux, j’ai bien tenté de donner une attention privilégiée a notre
Association, au moins le temps suffisant pour qu’elle soit bien
administrée et aussi pour qu’elle puisse prendre un certain essor
en cette année de 10° anniversaire.

Jai travaillé en étroite collaboration avec les administra-
trices et les administrateurs afin de donner a nos membres une
attention toute particuliére. C’était notre premier objectif pour
I’année qui se termine. Nous avons publié¢ un numéro amélioré
du Journal de liaison de I’AFS en décembre dernier. Il conte-
nait vingt-huit pages et consacrait plusieurs d’entre elles aux
nouveaux membres et aux membres actuels. De plus, la revue
La Source, publiée au mois de juin dernier, et contenant cin-
quante-six pages, consacrait également plusieurs pages aux
membres. Quelques membres nous ont contactés pour nous dire
qu’ils avaient bien aimé « lire d 'une page a l’autre sans arrét »
les deux publications. Il appartient aux membres de s’assurer
que nous consacrions plus d’articles a leurs lignées familiales
respectives. Nous attendons vos pages d’histoire et vos photos
patrimoniales ou « anciennes »...

Les nouveaux membres ne s’inscrivent pas a un rythme es-
péré mais des anglophones, tant du Canada que des Etats-Unis
s’inscrivent plus nombreux. C’est ce qui explique notre atten-
tion particuliére a ces membres et aux autres Soucy anglo-

President’s report

The Association marked the 10th anniversary of its
foundation this year. Like many of the 180 some family
associations that make up the Fédération des familles
souches du Québec (the Federation of Founding Fami-
lies of Quebec), we are now focusing on our future.
Hence, the years 2009 and 2010 brought about many
changes and new initiatives within our Association. The
years 2010 and 2011 will be crucial for its rejuvenation.

Since my election as President of the Association, I
must confess that I have not had much time to sit around
idly. Over and above my involvement in many local
organizations in my community, I have endeavored to
give our Association the attention that it rightfully de-
serves; at the very least, | managed to devote the time
required to ensure its good governance and to give itself
a particular boost as we mark our 10" anniversary.

I have worked very closely with my fellow adminis-
trators on the Board in our efforts to pay particular atten-
tion to our members; that was our priority for the year
that is coming to an end. We published an improved
newsletter (Journal de liaison de I’AFS) in December
20009. It included a total of 28 pages, a good number of
them focusing on our new members as well as our exist-
ing members. Furthermore, our bulletin La Source,
which was published in June of this year, totaled some
56 pages, many focusing, once again, on our members.
Many of our members have contacted us to indicate how
much they have enjoyed reading these two publications
from cover to cover. We will be counting on you, our
members, to ensure that we issue articles on your re-
spective family lineage. We urge you to provide us with
your contributions in that regard, i.e., pages from your
family history as well as old photos from your family
heritage.

Our membership is not growing at the rate that we
had hoped, but I am pleased to report an increase in our
membership among English-speaking and American
family members. This explains our specific efforts in
recent months to improve our communications in Eng-
lish with these members, and other English-speaking
Soucy’s who might consider becoming members of the
Association. While we continue to be a primarily
French-speaking association, we do hope that the in-
creasing volume of materials available in English will
reach the many Soucy’s whose families had originally
settled in the Bas-Saint-Laurent of Quebec, and then
migrated to other Canadian provinces and the United
States throughout the 19th and 20th centuries. Our web-
site has been substantially updated with that in mind,
and we will certainly continue our efforts in this regard.

I would particularly like to highlight the extensive
loyalty and hard work of three members who stepped
down from the Board of Administration, as of our recent
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phones qui pourraient se joindre a nous en améliorant la commu-
nication dans leur langue. L’Association demeure une associa-
tion francophone, mais elle multiplie les outils de communication
en anglais pour joindre tous ces Soucy qui au cours du 19° siécle
et au début du 20° siécle ont quitté les régions du Bas-Saint-
Laurent et du Kamouraska pour aller s’installer dans d’autres
provinces canadiennes et aux Etats-Unis. Notre site Internet a
connu en ce sens plusieurs mises a jour et la démarche pour faci-
liter toute communication en anglais se poursuit, tout en conser-
vant la place primordiale a la langue frangaise, langue de la ma-
jorité de nos membres.

Je voudrais saluer d’une fagon particuliére la fidélité et le tra-
vail de trois membres qui quittaient le conseil d’administration
lors de I’assemblée annuelle de cette année. Il s’agit de Monique
Soucy-Roberge, Achille et Bertrand Soucy. Monique aura été
sans contredit pendant les dix premieres années de 1’ Association,
une ame dirigeante importante, Achille, une plume au style colo-
ré et Bertrand, un commissionnaire stratégique dans le Bas-Saint-
Laurent et le Kamouraska. Je sais que ces personnes resteront
pleinement actives dans plusieurs initiatives de 1’ Association au
cours de la prochaine décennie. Et c’est déja commencé... Pour
Monique, c’est une publication sur les dix premiéres années de
I’ Association et plusieurs autres projets; pour Achille, la rédac-
tion de plusieurs articles sur des Soucy ceuvrant dans le domaine
des arts et de la culture et pour Bertrand, des contacts par excel-
lence avec les Soucy du Kamouraska et du Bas-Saint-Laurent...
Merci Monique, Achille et Bertrand... La reléve compte sur
VOus...

Parmi les projets qui nous tiennent présentement a ceeur, il y a
évidemment le rassemblement de 2011 qui doit avoir lieu le sa-
medi 10 septembre prochain. C’est un rendez-vous avec les feus
sculpteurs Cléophas et son frére ainé Elzéar (Soucy) dans 1’édi-
fice central du Parlement canadien, et nous 1’espérons, une ren-
contre avec les Soucie du Pontiac et du nord de 1’Ontario fran-
cais... Il y a aussi la publication de I’histoire des dix premicres
années de notre Association sous la plume de Monique, docu-
ment qui devrait paraitre au cours du printemps ou a 1’été 2011.
Enfin, une demande officielle sera faite cette année pour la con-
cession de nos armoiries aupres du héraut d’armes du Canada.

Coté finance, nous ne sommes pas riches, mais nous réussis-
sons a maintenir nos activités avec les seuls revenus de nos re-
nouvellements d’adhésion et la vente modeste de nos publica-
tions et de nos objets promotionnels. Certains membres nous re-
mettent annuellement des dons de quelques centaines de dollars,
surtout les membres a vie qui lors des premiéres années de
I’ Association avaient opté pour cette possibilité qui n’est plus
une catégorie de membre optionnelle. La concession des armoi-
ries pourrait colter 2 000 $. Des membres se sont portés volon-
taires pour couvrir cette dépense extraordinaire. Nous les en re-
mercions sincérement et nous remercions tous les membres qui
nous font parvenir des dons annuellement. Ajoutons que plu-
sieurs membres optent pour le renouvellement de leur adhésion
sur une base de trois ou cing ans. Un compte a récemment été
ouvert pour assurer la répartition des sommes sur plusieurs an-
nées et ainsi prévoir dans notre budget annuel le versement pro-
portionnel des fonds nécessaires pour un bon fonctionnement

family annual gathering on August 7, 2010. I am referring
to Monique Soucy-Roberge, Achille Soucy, and Bertrand
Soucy.

Without question, Monique served as one of the guiding
lights of the Association during its first ten years; Achille,
as our colorful pen, and Bertrand as an important commis-
sioner for the Bas-Saint-Laurent and Kamouraska regions.
While they may perhaps fall in the shadow of the current
Board of Administration, I know that these individuals will
continue to be active members, involved in many of our
initiatives over the next ten years. And, they have already
started... Monique is working on a publication covering
the first ten years of the Association’s existence, Achille on
a number of articles about Soucy family members working
in arts and culture, and finally Bertrand as our on-going
ambassador in the Bas-Saint-Laurent and Kamouraska.
Thank you Monique, Achille and Bertrand - we will be
counting on you!

While there are a number of projects that are important
to us, one of our key priorities is organizing our 2011 annu-
al gathering which will be held on Saturday, September 10,
2011. We will encounter the works of sculptors Cléophas
Soucy and his brother Elzéar Soucy (both now deceased) in
the main block of the Canadian Parliament Buildings.
Hopefully, we will also have the opportunity to meet the
Soucie’s from the Pontiac region of Quebec as well as from
Northern French-speaking Ontario... Another important
project will be the publication of an historical overview of
the first ten years of our Association, compliments of
Monique; we expect that it will be available during the
course of the winter of 2011. And of course, we will be
making an official request to have our Coat of Arms recog-
nized by the Canadian Heraldic Authority.

While we are not a wealthy organization, we have suc-
ceeded in ensuring the financial survival of the Association
through our membership fees and modest sale revenues
from our publications and promotional objects. A few
members make an annual donation of a few hundred dol-
lars, and then there are also our lifetime members from the
earlier years of our existence, a membership option that is
no longer available. The official recognition of our Coat of
Arms will likely cost close to $2000, but we are fortunate
enough to have a few association members who have vol-
unteered to cover that cost. We thank them for their gener-
osity, and we also thank our members who are offering
donations on an annual basis. Many of our members are
now opting to renew their membership for three or five
years; we have recently created an account that will ensure
the distribution of these monies over a number of years, and
thus ensure that we have the necessary funds in place for
effective budget planning.

I would like to close by saluting my predecessor Alain,
one of the Association’s co-founders, its President for nine
years, and a true model for association activism.

| would also like to express my appreciation to the
members of the Board of Administration, Denise,
Monique, Achille, Bertrand, Jules, Pierre, Rhéaume
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budgétaire.

Je termine en saluant mon prédécesseur, Alain, qui a été
a la fois le co-fondateur de 1’ Association, son président pen-
dant neuf ans, et un bon mod¢le d’engagement associatif.

Jexprime également toute ma reconnaissance aux
membres du conseil d’administration, Denise, Monique,
Achille, Bertrand, Jules, Pierre, Rhéaume et Ronald et a
tous les membres qui ont déja apporté une contribution au
cours des dix années qui se terminent.

Merci chers membres de votre fidélité! Nous comptons
sur votre participation active en 2011 et vous donnons ren-
dez-vous le 10 septembre 2011 a ’entrée de I’édifice du
Parlement canadien...

Votre président,
Frangois-Régis Soucy

and Ronald, and to all members who have been making a
contribution to our Association over the last 10 years.

Thank you as well to all of our members for your loyal
following! We will be counting on your active participa-
tion throughout 2011, and we invite you to flag September
10 on your 2011 calendars for our Canadian parliamentary
visit!

Your president,
Frangois-Régis Soucy

Nouveau conseil d’administration - New Board of Administration

A SD

Membres du conseil d’administration 2010-2011: de gauche a droite (premiére rangée) :
Pierre M., secrétaire, Denise, et Frangois-Régis, président; (deuxiéme rangée) : Rhéaume, tré-
sorier, Ronald Bernard, et Jules. Membre manquant sur la photo : Pierre Soucis (vice-

président)

Members of the Board of Admin-
[stration 2010-2011: from left
to right (1% row): Pierre M.
(General Secretary), Denise, and
Francois-Régis (President); From
left to right (27 row): Rhéaume
(Treasurer), Ronald Bernard, and
Jules

Missing in the photo: Pierre Sou-
cis (Vice-President)

Pierre Soucis (vice-président)
Pierre Soucis (Vice-President)

Le jowrnal de &'aghwz; Decemtbive 2010
age



Rassemblement du 10° anniversaire a Saint-Jean-Port-Joli

i

T

Texte de Monique Soucy Roberge (4)

A la table d’inscription ,
Martine (117), Suzanne et Carole

Denise (216) a la table des objets
promotionnels Photo : Pierre Roberge

La gonioaiog
uos

danigh

Albini et Denis
Photo : Pierre Roberge

Arrivée et accueil

Nous sommes le 6 aoit. Il est presque 14 h lorsque j’entends mon conjoint
qui me demande « Monique, es-tu préte? ». Et nous voila partis pour Saint-Jean
-Port-Joli. L’association féte son dixiéme anniversaire, un événement qui aura
demandé de longs préparatifs. Le choix de I’Auberge du Faubourg et de toutes
les facilités offertes est unanime. L endroit est merveilleux pour le genre d’ac-
tivités que nous proposons a nos membres.

Le temps de prendre possession de notre chambre, de « piquer un petit bout
de jasette » avec les premiers arrivants, Jules Soucy, sa conjointe Monique ain-
si que Pierre Soucis, et le tourbillon des préparatifs vient de s’enclencher. De-
nis Soucy, notre conférencier, et Réjane sont déja arrivés.

Plusieurs membres de 1’organisation sont arrivés ce soir et c’est réconfortant
de nous apercevoir 1’un aprés ’autre dans I’immense salle a diner : Frangois-
Régis et Suzanne qui terminent leur repas, Pierre Soucy et Stanley Moore atta-
blés avec un nouveau membre venant du Utah, John Soucy Jr. et son épouse
Mary Kay, Denise Soucy et Claude Guérette. Rhéaume, Carole, Martine et Al-
bini, (ce dernier est le frére de Frangois-Régis, Rhéaume et Martine) sont les
derniers & commander leur repas. Pierre et moi profitons du soixantiéme anni-
versaire de mariage de Jules et Monique pour leur offrir nos meilleurs voeux
accompagnés de bons vins.

Programme de I’avant-midi

Le programme de I’avant-midi comprend deux visionnements ; notre diapo-
rama et une conférence audio-visuelle commentée par Denis Soucy et sa con-
jointe Réjane. Ce couple a sillonné les mers sur leur voilier pendant pres de
sept ans.

Notre diaporama découle d’un projet bati grice a la collaboration de
quelques membres qui ont bien voulu nous faire parvenir des photographies de
leurs ancétres. La projection des images des Soucy de Bromptonville, de Mas-
couche, de Lotbiniére ainsi que d’ancétres a partir de la 7° génération de Pierre
Soucy (Québec) a d’abord été mise en place par Frangois-Régis. Son frére Al-
bini a pu nous donner un premier apercu des montages réalisés a ce jour. Le
but est d’arriver a présenter des générations de familles SOUCY, quelle que
soit la provenance, pour créer des liens de parenté par le sang ou par alliance.
De ce premier jet, nous pouvons dire que le but visé a un gros potentiel et que
nous devons poursuivre en espérant que d’autres familles se grefferont a celles
déja existantes.

Du deuxiéme sujet program-
mé pour |’avant-midi, je dois
dire que mon intérét venait du
fait que j’avais lu un article sur
la capture par des pirates de De-
nis et son épouse. Je peux vous
dire maintenant que Denis est né
a Mont-Laurier et qu’il est le
troisieme d’une famille de 13
enfants. C’est un hyperactif, un
passionné, quelqu’un qui mord
dans la vie.

Denis nous raconte leur facheuse expérience.
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Photo des participants, partcipantes de ce 10° anniversaire

WL

Photo : Pierre Roberge

De gauche a droite, toutes les rangées comprises, Rhéaume (139) Marius Lepage, Carole Bériault (conjointe de
Rhéaume), (en arriere de Carole,) Marie-Paule Soucy—Dion et Michel Dion, Francgois--Régis (94, président),
Germaine Dubé-Lepage (épouse de Marius), Pierre Marcel (211, nouveau secrétaire), Noélla Soucy (82), André
Bérubé¢ (121, président de I’ Association des Bérub¢), Claude Guérette (époux de Denise), Olivette Fortin-Bérubé
(épouse d’Andr¢€), complétement en arri€re, Stanley Moore (conjoint de Pierre M.), Achille (36, secrétaire sor-
tant), Denise (216), Martine Soucy-Boudreault (117), Renée Poitras (conjointe de Normand); Enoil (69), Nor-
mand (15), Monique Soucy-Roberge (4, vice-présidente sortante et grande responsable de 1I’organisation du ras-
semblement), Réjane (épouse de Denis et conférencicre), Denis (235), notre conférencier); Bertrand (11, admi-
nistrateur sortant), Henri-Paul Soucy, Jules Soucy (31), John Clovis Soucy Jr (233), en avant, Madeleine, Nor-
mand Morisset (conjoint de Madeleine), Mary Kay-Soucy (épouse de John Clovis), Géraldine Coté-Soucy (89),
Paulette D’ Ambremont (conjointe de Jean-Pierre), en arriere, Jean-Pierre (119), Monique Vézina-Soucy (épouse
de Jules), Laurette Dufour (¢pouse de Bertrand), Laurette Soucy Belley (112), Louisette Soucy-Muller (épouse
d Enoil), Jeanne Soucy-Picard (79); Suzanne Legris-Soucy (épouse de Frangois-Régis) et Jean-Frangois (6).

Etaient aussi présents, presentes au rassemblement : Albini (236), Pierre Roberge (photographe), Pierre (3,

membre fondateur et nouveau vice-président), Louis M. (190), Louise Chassé¢ Boucher (54).
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Denis, dans sa jeu-
nesse, genre hippie, qui
fait partie d’un groupe
musical comme chan-
teur bassiste, qui enre-
gistre des 45 tours et
apparait aux émissions
de jeunesse a la mode
tout en travaillant
comme dessinateur
pour Canadair.

Puis, changement
f drastique, il devient
/ professeur de dessin

technique. Il est aussi
un fouche-a-tout : cou-
ture, mycologie, pein-
ture a ’huile, cours de

Réjane... et son sourire malgré I’aventure. . .
Photo : Pierre Roberge

pilotage, parachutisme et j’en passe.

Denis est un habile conteur et le temps qui lui est alloué est
beaucoup trop court. Trois sujets sont abordés :

1) comment apprivoiser la navigation hauturicére a voile et
comment se comporte son voilier en pleine mer, cette partie
accompagnée de dessins pour mieux le suivre;

2) la capture du couple par des pirates, ses doutes sur un
« ami » coOtoyé sur les lieux et la présence de plusieurs pi-
rogues dans les alentours la veille, I’arrivée soudaine des
pirates ainsi que les blessures infligées qui sont nom-
breuses;

3) son coup de cceur « Les iles Chagos » d’une beauté sau-
vage ou Denis et Réjane se sont permis de chasser et de
déguster le crabe de cocotier, le plus grand anthropode ter-
restre qui est connu pour sa capacité a casser des noix de
coco grace a ses fortes pinces, pour en manger le contenu.

Denis a du bagou et Réjane compléte a merveille les dires
de son conjoint. Le couple est chaudement applaudi et remer-
cié par Achille Soucy. Nous n’avons eu que des commentaires
¢logieux sur cette présentation audio-visuelle bien spéciale et,
de tous les rassemblements de famille que j’aurai eu a préparer,
je garderai le souvenir du meilleur exposé qu’il nous ait été
donné d’offrir & nos membres.

Mon seul regret !!! Etre obligée d’interrompre nos deux
orateurs, entre leurs trois présentations, par manque de temps.

Et pour notre dixiéme anniversaire, on ne peut passer outre
a la photo de groupe. Voila...C’est fait. Nous pouvons mainte-
nant pénétrer dans 1’Auberge du Faubourg pour le repas en
famille.
Repas et assemblée

Dés ’entrée dans la salle Ménard le gateau d’anniversaire

accroche I’ceil, et pour les palais un vin d’honneur accueille
nos convives. A la table, I’Auberge a pris soin de déposer,
devant chaque couvert, un petit dépliant nous souhaitant la
bienvenue de la part du personnel ainsi que la description
du menu qui nous sera servi.

Comme a chaque année, les gens sont heureux de se
rencontrer et ¢a jase beaucoup. On se sent presque coupable
d’avoir a interrompre les conversations pour passer au sujet
sérieux de la journée...I’assemblée annuelle.

Nos dix premicres assemblées annuelles sont déja
choses du passé. Nous enclenchons aujourd’hui une nou-
velle décennie avec cette onziéme assemblée générale pré-
sidée par Frangois-Régis Soucy.

Une brochure, fruit du travail de notre président, permet
de suivre les sujets a I’ordre du jour. Sur la premicre page,
une photo des personnes présentes a 1’assemblée de fonda-
tion tenue en juin 2000 et, en derniére page, le monument a
Jeanne (souvenir tangible qui restera pour des générations a
venir) accompagné de la photo des quatre généreux dona-
teurs.

Membres honorés

Je passe rapidement sur le discours de notre président et
les remises de plaques aux trois membres qui laissent le
conseil d’administration, Achille, Bertrand et moi-méme,
puisque ces sujets font I’objet d’articles plus ¢élaborés que
I’on retrouve dans le journal actuel.

Pour ma part, j’avoue que le titre de « membre émérite »
qu’on m’a conféré m’a beaucoup touchée. Je ne m’y atten-
dais pas du tout. Est-ce que je suis restée figée sur place ?
Est-ce que je vous ai remercié comme je 1’aurais souhaité ?
Je ne le sais pas. L €écrit a toujours été plus facile pour moi
que la parole.
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Rassemblement du 10° anniversaire a Saint-Jean-Port-Joli

Je profite de 1’occasion pour vous dire que ces dix an-
nées passées a faire de la recherche ont été d’une grande
richesse pour moi, que j’ai rencontré des historiens, des ar-
chéologues, des généalogistes, des gens de tout acabit qui touchent
le domaine de la généalogie, qui m’ont toujours bien accueillie et
que j’ai pu ainsi profiter de leurs connaissances. J’ai connu et c6-
toyé des gens extraordinaires sur le conseil d’administration tou-
jours avec le but de faire avancer 1’association et j’ai travaillé avec
un président passionné par 1’histoire de notre grande famille avec
qui j’ai eu le plaisir d’écrire notre histoire.

Des discours et remerciements présentés, je retiens les hom-
mages d’un nouveau membre provenant des Etats-Unis. John Sou-
cy Jr. John était étonné de réaliser qu’une association de famille
existait depuis une dizaine d’années au Québec et agréablement
surpris de rencontrer autant de SOUCY lors d’une méme occasion.

Une assemblée annuelle ne serait pas Com{)léte sans le rapport
financier présenté par Rhéaume, trésorier de I’association, depuis
un an, ainsi que la période des ¢lections prise en charge par Nor-
mand Soucy.

Musée de la mémoire vivante

La réunion terminée, le départ en autobus se fait a 14 h 15, des-
tination le Musée de la mémoire vivante ou deux guides nous at-
tendent. Le musée a été érigé sur le site du domaine seigneurial de
Philippe Aubert de Gaspé, auteur du roman Les anciens Canadiens
et de Meémoires. Le grand hall d’entrée «Phililppe, nos hom-
mages » présente une exposition qui rappelle que ["auteur a legué

ar ses recits, les us et coutumes de son époque aux générations
tures.

On aura reconnu le personnage d’Archibald Cameron of
Locheill qui, ayant fait sa paix avec le gouvernement britannique,
était entré dans sa patrie, et avait obtenu une lieutenance dans un
régiment recruté par lui-méme ﬁ)armi son clan de montagnards
€écossais. Description faite par Philippe Aubert de Gaspé dans son
volume «Anciens Canadiens », chapitre X11, intitulé L ‘incendie
de la Cote du Sud.

« Objectif mémoire »'. La salle permet au visiteur de voir et
de démystifier I’équipement et les procédés utilisés par des photo-
§raphes professionnels ou amateurs, depuis leur studio ou dans

“intimité de leur vie familiale, des témoignages visuels magis-
traux. Le volet interactif contient une multitude de renseignements,
dont la biographie d’une trentaine de photographes ayant ceuvre
?%rs (l)a Cote-du-Sud et des clichés qu’ils ont tirés entre 1850 et

« Souvenirs de table ». Cette salle fait référence aux événe-
ments sociaux, politiques et religieux qui ont fagonné les pratiques
alimentaires au Québec : jour de féte, de semaine, de privation.
C'est une exposition consacrée aux rituels des repas, de la planifi-
cation jusqu'a la consommation, une salle interactive ou les ainés
ont eu beaucoup de plaisir a remonter dans le temps une foule
d'exemples et de témoignages : Nos fameux vendredis ou I'Eglise
nous obligeait 8 manger maigre (croquettes au blé d'inde, macaroni
au fromage, fish & chips, omelettes, etc.). Le vendeur de poissons

qui passait par les chemins et vendait de la loche du fleuve et celui
gui vendait de la glace pour conserver beurre, fromage, ceufs pen-

ant la saison estivale ; des navets, des patates, du lievre, mais du
pain... pas souvent sur les tables!!!

Au sous-sol, un théme qui nous rappelle que de}louis plus de
cent cinquante ans Saint-Jean-Port-Joli recoit des milliers de visi-
teurs chaque année. «-Jean-Port-Joli : une histoire d’amour ». Une
lettre d’une institutrice qui s’ennuie et qui écrit & un Monsieur
Trépanier, journaliste, et pour la suite des choses... Leurs enfants
et petits-enfants reviendront d’années en années s’imprégner de la
beauté du paysage, de I’art toujours présent et des attraits des envi-
rons.

Si Dintérieur du musée présente des expositions toutes trés
intéressantes, |’extérieur du batiment a un charme tout a fait parti-
culier. C’est ainsi que nous suivons une guide qui s’empresse de
nous emmener vers le fournil qui abrite un puits mais aussi un four
a pain qui est encore utilisé pendant la saison estivale. Une zone
archéologique permet de localiser le second manoir détruit par les
flammes en 1909 et un promontoire d’admirer le paysage. Des
panneaux didactiques et un tracé au sol complétent I’information
sur le domaine.

Musée des Anciens Canadiens

«L’art sous un méme toit ». C’est le theme du Musée des An-
ciens Canadiens, le plus prestigieux musée de sculptures sur bois
en Amérique du Nord. Unique en son genre, le musée offre une
impressionnante collection de sculptures dans quatre salles d’ex-
positions. Les salles sont consacrées autant a des person-
nages connus tels que Félix Leclerc, Louis-Joseph Papi-
neau, René Lévesque, Pierre-Elliott Trudeau et Jean Béli-

Personnage d’« Archibald Cameron of Lochneil »
Photo : Pierre Roberge
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veau qu'a des personnages anonymes qui représentent les us et
coutumes du temps. On y trouve aussi des nus, des thémes reli-
gieux, des légendes, des animaux de toutes sortes, de 1'ameuble-
ment, un prét du Musée des bateaux miniatures de Rivicre-du-
Loup, et bien d'autres sujets. Du traditionnel aux ceuvres contem-
poraines trés épurées, du figuratif a l'abstrait, toutes les formes
d'art sont exploitées.

Ce musée compte plus de 250 pieces qui nous font découvrir
toute I’évolution de la sculpture sur bois a partir des célébres
fréres Bourgault (plus de 50 ceuvres), jusqu’a la nouvelle généra-
tion dont Pier Cloutier, Roger-André Bourgault, Jacques Bour-
gault, P.E. Caron, H. Raby, Fernand Bourgault, Benoit Deschénes,
Nicole Deschénes-Duval, etc.

Comme j’¢tais absente lors de la visite a ce musée et a I’église
Saint-Jean-Port-Joli tous mes remerciements vont a Enoil Soucy
qui a fourni les photos pour illustrer mon texte et a Madame Gé-
raldine Coté-Soucy pour ses commentaires. Quelques mois aupa-
ravant j’étais allée voir le potentiel de ce musée et je réalise au-
jourd’hui toute I’importance d’avoir une visite guidée.

Bas-relief qui représente Jean-Julien Bourgault avec son
fils...un bel autoportrait. Le pere travaille les traits du
visage, tache qui demande plus de précision, tandis que le

Voici 1 . e de 1 1 a1 fils s’initie aux premiers rudiments de cet art avec le sou-
oict quelques picces qui demontrent de la valeur museale ac- | | rjre Quatre angelots semblent approuver cette union de

cordée a la présentation et a I'information pour que le visiteur| | deux générations. Beaucoup d’information jointes a cette
puisse apprécier tout le travail qui en découle. magnifique piéce.
Photo : Enoil Soucy

Pour terminer la visite quoi de plus naturel que de rencontrer

La légende de I’Islet - Lors d’une soirée, le curé aurait reconnu le diable, qui sortit si vite,

que la porte s’en déplaca. L’artiste a su rendre la scéne vivante. Le curé, en colére, qui

montre le diable du doigt. La jeune fille qui semble soulevée de terre entrainée par le diable

qui s’enfuit. L’horloge, le chandelier et le pot qui s’apprétent a tomber de la petite tablette,

Trés belle initiative que ce miroir (en forme de V) placé a I’arriére de le cadre déplacé. Chaque personnage participe a la scéne avec le plus grand étonnement. Le

cette trés jolie jeune fille. Il permet de contempler ’ceuvre sur tous ses | | rendu des costumes d’époque et de I’ameublement nous fait penser aux soirées d’antan avec
angles de la jeune fille aux jambes effilées.  Photo : Enoil Soucy son violoneux. Photo : Enoil Soucy
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mille et une questions.

Jouvre une parenthése sur la présence des
trois freéres Bourgault qui ont fait de Saint-Jean
-Port-Joli ce qu’il est devenu aujourd’hui. Voi-
ci un bref historique «généalogique ».

L’ancétre de la famille Bourgeault de Salnt-
Jean-Port-Joli est Jean Bourgault, de France *
Il arriva dans la municipalité de Berthier- Sur-
Mer en 1733 et y posséda une terre. Il décéda
6 ans seulement aprés son arrivée au pays. De
son mariage avec Thérése-Frangoise Béhier
(ou Bigué), naitront fils et trois filles. IIs furent
les premiers Bourgault en Amérique. De cette
famille naquirent plusieurs enfants et petits-
enfants qui convolérent en justes noces. Arré-
tons-nous sur les fréres Médard, André et Jean-
Julien Bourgault. IIs s'engagérent a tour de
r6le dans la marine marchande. L'hiver, loin
des bateaux, ils commencérent a « » le bois. En
1936, les trois fréres aussi connus sous le vo-
cable « Les trois bérets » (d'ou le nom du Parc
Des Trois Béréts), unissent leurs efforts et fon-
dent le « Centre d'artisanat de St-Jean-Port-Joli
». Ensemble, ils renouérent avec la grande tra-
dition artisanale du Québec et redonnérent a la
sculpture sur bois ses lettres de noblesse. Toute
une génération de jeunes artisans afflua vers
Saint-Jean-Port-Joli et recut des fréres Bour-
geault les premiers rudiments de leur art. Jean-
Julien dirigea 1'Ecole de sculpture de Saint-
Jean-Port-Joli de 1957 a 1986. A sa retraite,
un de ses fils, Pierre, pr1t la direction de
'Ecole. En 1988 on créa l'Association des
Bourgault d'Amérique.

Eglise Saint-Jean-Baptiste

Dernicere visite de la journée : 1’église Saint-
Jean-Baptiste de Saint-Jean-Port-Joli et son
presbytére ou deux guides attendent le groupe.
Classée monument historique national depuis
1963, elle compte parmi les chefs-d’ceuvre du
patrimoine religieux au Québec.

Son histoire : un projet en constante évolu-
tion

En 1779, I'église actuelle de Saint-Jean-Port
-Joli remplace une chapelle construlte sur le
domaine seigneurial en 1738°. Juste avant la
conquéte, en 1756, le seigneur Ignace Aubert
de Gaspé céde un terrain pour la construction
d’une église. Cependant, I’instabilité¢ politique

un sculpteur a 1’ceuvre et de pouvoir lui poser

Comme quoi 'inspiration ne vient pas toujours de I’artiste. Tout & coté de ces quatre petits pan-
neaux de bois sculpt¢ en bas-relief un volume qui laisse a penser que I’artiste s’est inspiré de ces
illustrations. Photo : Enoil Soucy

Une adaptation a des nouvelles facons de faire

L'église, construite selon un plan en forme de croix latine, se termine
par une abside en hémicycle. Les transepts qui logent les chapelles laté-
rales n’ont toutefois pas des proportions communes pour ce type de
plan. Il semble que la construction initiale ait été prévue sur un plan
récollet et que les transepts aient été ajoutés pour augmenter la solidité
de la structure. En effet, on connait la préférence des évéques pour ce
type de plan, notamment pour des raisons de stabilité : « la poussée
exercée par la charpente est mieux contenue dans un édifice contrebuté
par deux chapelles ». A Saint-Jean-Port-Joli, les chapelles latérales, peu
saillantes, prennent effectivement la forme d'un contrefort. L'agrandls—
sement de 1815 modifie considérablement l'aspect de 1'église puisque
I'allongement de la nef vers l'avant, occasionne un aménagement de
I’intérieur. L'année qui suit cet agrandissement, Chrysostome Perreault,
¢éléve du sculpteur Louis-Amable Quévillon, de la région de Montréal,
acheve le décor du sanctuaire, des voiites de la nef et congoit une partie
du mobilier.

Mais, 1'¢lément le plus important sera 'ajout de galeries latérales en
1845. Réalisées par Frangois Fournier, éléve de Thomas Baillairgé, ces
galeries se détachent de la structure de 1'édifice. Construites dans
l'intention de produire un effet de plan basilical, les galeries sont inté-
grées a la nef qui se divise alors en trois parties. Ici, elles sont suppor-
tées par une colonnade ajoutée apres la construction d'une nef unique. 11
s'agit du seul exemple de ce type au Québec, les autres exemples con-
nus n'ont pas été conservés.

(Voir photos page suivante.)
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Photo_: Piette-Roberge

Une église traditionnelle

Bien que I'église de Saint-Jean-Port-Joli ait subi plu-
sieurs transformations, elle conserve encore son aspect
traditionnel. Sa fagade, reconstruite lors de 1'agrandisse-
ment de 1815, ressemble sans doute fort a la précédente.
Elle est composée d'un portail central avec deux niches
latérales, alors que trois oculi percent la partie supé-
rieure du pignon. Celui du centre a toutefois été rempla-
c€ par une baie vénitienne en 1861.

Pour avoir vécu quelques mois dans ce magnifique
coin de pays, je peux vous dire que la toiture trés parti-
culiére attire I’attention autant du visiteur qui la dé-
couvre pour la premiére fois que celle de ses paroissiens
qui la cotoient chaque jour. Sa toiture, d’un rouge écla-
tant, et ses deux clochers lui conférent une puissance
prépondérante dans ce paysage campagnard. On peut
dire que c’est vraiment le pivot qui anime le cceur du
village. Pourquoi y a-t-il deux clochers ?

\ L S N it f ]
_ | Banc seigneurial sous lequel repose le dernier
seigneur. Photo: Pierre Roberge
o ICI REPOSE s
| * PHILIPPE AUBERT DE GASPE
- AVOCAT

SEIGNEUR DE ST JEAN PORT:JOLI,
LAPOCATIERE ETC.

NE LE 30 0CT.17886, X

DECEDE LE 28 JANV.1871. '5
4

P —
Pt TS

Angéline Saint-Pierre, dans son livre « L’église de Saint-
Jean-Port-Joli », porte a notre intention que sur la maquette
exécutée par Jean-Guy Bernier et réalisée d’apres les exper-
tises effectuées en 1976, I’église, lors de sa construction, ne
compte qu'un seul clocher sur le sanctuaire. Pour ne pas
défaire 1’architecture originale, un deuxiéme clocher
s’ajoute lors de 1’agrandissement ouest de 1’église en 1815.

Son extérieur si particulier invite a franchir le seuil de la
porte, soit pour se recueillir ou pour découvrir toute son his-
toire et ses richesses architecturales.

La voute a caissons de l'architecte Chrysostome Per-
reault?, parsemées de 4,500 rosaces sculptées a la main, de-
meure une des plus élégantes.

Le banc seigneurial occupé jadis par les seigneurs de
Saint-Jean-Port-Joli. Sous ce banc repose le dernier sei-

gneur,

Nef de I’église Photo : Pierre Roberge

Voite a caissons

Photo : Pierre Roberge
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Creche collective réalisée par une quinzaine de sculpteurs sous la coordination de
Monsieur Benoi Deschesnes, sculpteur. Photo : Enoil Soucy

Philippe-Aubert de Gaspé, célebre auteur du roman Les an-
ciens Canadiens. Parmi les sculpteurs sur bois renommés qui
ont collaboré a 1l'ornementation de I'église, mentionnons les
fréres Médard et Jean-Julien Bourgault. Plusieurs ceuvres,
dont la chaire (1937) et quelques statues, témoignent de leur
savoir-faire.

Une créche normande ~ Photo : Enoil Soucy

Des artistes venus d'ailleurs et de grande réputation, dont
Frangois Baillargé (le corpus en 1797 et la partie inférieure de
l'autel en 1805), Pierre-Noél Levasseur (le tabernacle en 1740)
et Chrysostome Perreault (le retable entre 1816 et 1820 et le
chandelier pascal en 1819-1820), pour ne nommer que ceux-
1a, ont aussi laissé leur marque.

La lampe du sanctuaire en argent massif ciselée par Fran-
¢ois Ranvoyzé, I'autel de Frangois Baillargé et le tabernacle de
Pierre-Noél Levasseur en bois sculpté et doré a la feuille d'or
ajoutent a la décoration.

La chaire (ambon depuis 1965) en bois sculptée par Médard et
Jean-Julien Bourgault, 1937. Lutrin et pelican, Gil Bourgault Village avec creche.  Matériau : Tilleul
1987. Retable, Jean et Pierre-Florent Baillargé, 1794-1797. Photo : Enoil Soucy

La sacristie de pierre date aussi de 1815°. Elle a été remo-
delée d'aprés les plans de l'architecte David Ouellet en 1875,
au moment méme ou il est mandaté pour ajouter une chapelle
a la sacristie.

Jusqu’en 1987, ’église de la capitale de la sculpture sur
bois abritait une créche au personnage de platre. Quoique fort
présentable, elle avait grand mal a s’harmoniser avec les
chaudes teintes de bois du temple de Saint-Jean-Port-Joli.
Pour I’abbé Sarto Lord, il s’avérait impératif de considérer
plus de noblesse et de représentativité dans le décor de la féte
annuelle la plus célébrée en ce coin d’ Amérique.

Creche avec personnages aux formes massives
hoto : Enoil Soucy
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Il s’agissait de lancer I’idée : Monsieur Be-
noi Deschénes, sculpteur, se chargea de rallier
une quinzaine d’artistes du bois pour la réalisa-
tion de cette entreprise. Le 12 décembre 1987,
vingt-huit personnages et animaux en tilleul
allaient étre remis a la paroisse lors d’un vernis-
sage amplement médiatisé et digne des dizaines
d’heures de travail investies par chacun des
sculpteurs.

En décembre 1994, la sensibilité créatrice de

Madame Michele Legros et I’ouverture d’esprit
de I’abbé Marcel Lamonde permirent une pre-
miere qui, sOrement, aura surmonté¢ les
quelques réticences provoquées par la percep-
tion traditionnelle de toute naissance. Il n’y a
pas si longtemps, une Marie enceinte dans la
créche en aurait choqué plusieurs. Fort heureu-
sement, elle s’offre dorénavant a la contempla-
tion de fagon gracieuse et tout a fait naturelle.
On doit cette ceuvre originale au sculpteur
Jacques Bourgault.
Pour vous, quelques exemples de creches,
toutes différentes les unes des autres, autant par
la monochromie ou la polychromie que par la
dimension des formes et la délicatesse du tra-
vail qui caractérise chacune d’entre elles.

Déja 17 h 30. Une dernicre visite indiquée
sur le programme de la journée, celle du Parc
des Trois-Bérets, doit malheureusement étre
annulée, faute de temps.

Lorsque j’ai planifié la programmation, Ber-
trand Soucy m’avait suggéré un monument ou
le patronyme Soucy apparaissait. Pressée par le
temps et les rendez-vous avec les responsables
de ’auberge, de 1’église et des différents mu-
sées, ce n’est que le 6 aolt, la veille de notre
rassemblement, que j’ai fait non pas une mais
deux belles découvertes. Deux ouvres situées
tout pres de I’église, a Place de 1’église.

La premiére est une sculpture en bronze en
hommage aux familles qui ont vécu les éveéne-
ments tragiques de la Conquéte. Vous la trou-
verez en face de ’entrée principale du centre
socio-culturel Gérard Ouellet.

Sur sa fagade, on peut lire ce qui suit :

NOUS NOUS SOUVENONS
Saluons le courage et la détermina-
tion qu’eurent les sudcotois suite a
’invasion dévastatrice de 1759.

Petit village aux formes délicates
Photo : Enoil Soucy

Sculpture en bronze en hommage aux familles
qui ont vécu les événements tragiques de la
Conquéte.

<Photo : Pierre Roberge

Inscription de toutes les familles qui vivaient sur la
Cote-du-Sud a cette époque dont notre patronyme
avec deux graphies différentes SOUCIE — SOUCY.
RECENSEMENT DE 1762. Photo Pierre Roberge
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« En effet, lors de la conquéte, 998 batiments et de
nombreuses embarcations furent incendiés de Ka-
mouraska a Cap-Saint-Ignace. Sept personnes fu-
rent tuées, cing blessées, et quinze furent faites
prisonniéres dont six femmes et cing enfants. La
dévastation fut presque totale.

Apres s’étre réfugiées dans les bois un hiver du-
rant, les bonnes gens de ce coin de pays revinrent
construire a nouveau le patrimoine, dans le res-
pect de leur langue et de leurs coutumes. »

Attirée par la présence de deux couples qui regar-
daient ce qui me semblait une énorme picce de
bois couchée au sol, je me suis avancée pour dé-
couvrir cette tres belle ceuvre.

En lisant le texte, on comprendra que « I’ARBRE
DE VIE » revit sur le terrain du presbytére grace
au talent et au génie du sculpteur Maurice Harvey.

Vu mon départ du conseil d’administration c’est le
dernier compte-rendu que je vous présente. J’es-
pére, par la description détaillée de nos rassemble-
ments, avoir offert une image juste aux membres
qui ne pouvaient se joindre a cette grande féte de
famille et leur avoir donné le golt de participer
dans I’avenir. Il y a des visages que je revoyais,
d’année en année, et vous pouvez me croire, ¢’était
un plaisir de vous retrouver.

Ce sont toutes ces belles complicités,

Ce sont vos encouragements et vos sourires,
Votre confiance et votre fiabilité,

Qui ont fagconné toutes ces années avec vous.

Mille mercis
Monique Soucy-Roberge

Référence

' Musée de la Mémoire Vivante, Bulletin

d’Information, Juin 2010

* Famille Bourgault,
www.informeaffaires.com, Valérie Bélanger
® Katia Tremblay, http://www.patrimoine-
religieux.qc.ca/fr/pdf/documents/

saintJeanBdesaint_Jeanportjoli.pdf
* http://www.eglisesaint-jean-port-joli.com/

orme meurt...
@ Une histoire prend vie @

La mort engendre la tristesse, mais elle est pour
le croyant le lieu d'ou jaillit une espérance.

Un orme majestueux ornait autrefois le devant
du presbytere de Saint-Jean-Port-Joli. La maladie
hollandaise de l'orme a finalement eu raison

de ce géant plus que centenaire.

Que tirer de ce grand arbre mort sinon I'histoire
d'une vie tendue vers l'espérance?

Dans la capitale de la sculpture, Maurice Harvey a congu
un « Projet de vie », Dans le tronc de cet arbre qu'il

a fallu abattre, l'artiste a représenté les différentes

ctapes de la vie humaine et du cheminement chrétien :

la naissance, le baptéme, la premiére communion,
I'adolescence, 1'dge adulte, le mariage, la famille, la mort.

C'est I'histoire de toute une vie marquée par la sérénité,
le bonheur et la paix a l'ombre du clocher de I'église
paroissiale de Saint-Jean-Port-Joli.

\_l[ A la base du tronc de l'arbre, un trait de scie d'environ 2 ¢m de profondeur
{ empéche la montée de la séve et prévient ainsi le pourrissement,

Il
J’\ Saint-Jean-Port-Joli, 2002
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Leonide Benoit‘Lee’Soucy, a “true american hero” (1919-2010)

By: Ronald Bernard

The entire Soucy family of North America lost one of
its greatest sons, a true hero and model citizen, an amaz-
ing yet humble man who made the most of his life and
had a big impact on the lives of so many others. Lee
Soucy died on January 7, 2010 in Plainview, Texas, his
adoptive home, at age 90.

Leonide Benoit Soucy was born in Clair, Madawas-
ka, New Brunswick in October, 1919, the last of seven
children of Joseph D. Soucy and Donalda Hamel. The
family moved to Nashua, New Hampshire when he was
about five.

In 1936 during the height of the Depression and be-
fore finishing high school, Lee decided to join the U. S.
Navy. Only 17 at the time, his mother had to sign his
enlistment papers in Boston. Lee scored high in the
medical aptitude test and he was sent to hospital corps
school.

On December 7, 1941 while serving on the USS Utah at
Pearl Harbor, Hawaii, his ship was attacked. Sixty-eight
crew members died that day but Lee survived.

On January 12, 2010 the Plainview Daily Herald,
retold the harrowing incident: “On that fateful day al-
most 70 years ago that prompted the United States to
enter World War II, Soucy — a pharmacist’s mate in the
U.S. Navy — dived off the sinking USS Utah and swam
to Ford Island, dodging bullets the entire way.

‘As I was running down the passageway toward my
battle station, another torpedo hit and shook the ship se-
verely. I was knocked off balance and through the log-
room door,” Soucy is quoted as saying in the book “Pearl
Harbor: The Day of Infamy — An Illustrated History.”

‘By then, the ship was already listing. After a minute
or two below the armored deck, we heard another bugle
call, then the boatswain’s whistle followed by the boat-
swain’s chant, “Abandon ship! Abandon ship!”” After
sliding down the barnacle-encrusted side of the capsizing
ship, Soucy found himself swimming toward a launch.

After a few strokes, a hail of bullets hit the water a
few feet in front of me in line with the launch,’ he said.
‘As the strafer banked, I noticed the big red insignia on
his wing tips. Until then I really had not known who
attacked us. At some point I heard someone shout,
‘Where did those Germans come from?” I changed
course and hightailed it for Ford Island. I reached the
beach exhausted and as I tried to catch my breath, anoth-
er pharmacist’s mate from The Utah, Gordon Sumner,
stumbled out of the water. I remember how elated I was
to see him.

l-

from The Utah, Gordon Sumner, stumbled call, then the
boatswain’s whistle followed by the boatswain’s chant,
“Abandon ship! Abandon ship!”’ After sliding down the
barnacle-encrusted side of the capsizing ship, Soucy found
himself swimming toward a launch.

‘After a few strokes, a hail of bullets hit the water a few
feet in front of me in line with the launch,” he said. ‘As the
strafer banked, I noticed the big red insignia on his wing tips.
Until then I really had not known who attacked us. At some
point | heard someone shout, ‘Where did those Germans
come from?” 1 changed course and hightailed it for Ford
Island. I reached the beach exhausted and as I tried to catch
my breath, another pharmacist’s mate from The Utah, Gor-
don Sumner, stumbled out of the water. I remember how
elated I was to see him.’

In January, 1945 he married Peggy Hamill, a nurse at the
Pearl Harbor Hospital where he was head of the medical la-
boratory. He went on to finish his education while in the
Navy at the University of Hawaii and left military service
with the rank of Warrant Officer.

S i L
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Leonide Benoit‘Lee’Soucy, a “true american hero” (1919-2010)

After the war, the couple returned to Peggy’s hometown,
Lynn, Massachusetts but they soon moved to a small ranch in
Texas. There he used his broad scientific knowledge to raise a
species of frog called “leopard” frogs for medical research In
1955 the Nahua Telegraph, his hometown newspaper, proudly
reported that he had 30,000 frogs and that his was the first com-
mercial scale operation. Leopard frogs were necessary in the
manufacturing of pregnancy tests sold to medical laboratories.
“His experiments (and methods which did not involve sacrific-
ing the frogs) proved so successful that he received internation-
al recognition,” wrote the Plainview (Texas) Daily Herald on
September 10, 2010.

Soucy was a pioneer in the medical laboratory field. He au-
thored acclaimed scientific papers and established an interna-
tional reference laboratory. He founded Plainview's first blood
bank. He was a director on the board of the American Associa-
tion of Bioanalysts and was a member of many scientific asso-
ciations.

Lee Soucy had many and varied interests. Upon retirement,
the Soucys became active in dog obedience trials across the
country and boarded dogs and taught dog training classes. He
was an avid coin collector and gardener. Lee organized a Toast-
masters public speaking chapter in Plainview. And there is
more. He was very active in the American Legion and VFW as
well as the Rotary Club. He was a member of the local Salva-
tion Army board, was a community volunteer and delivered
“Meals on Wheels” to the needy. He also served on medical
missions to Haiti and Honduras.

But Lee Soucy will be remembered as an expert about the
attack on Pearl Harbor. He was a sought after speaker and gave
print and television interviews nationally including a documen-
tary called “Navy Medicine —Trial by fire.” He made numerous
trips to Pearl Harbor and the famous USS Arizona Memorial
and was pleased when his ship was given its own memorial
about 10 years ago. He was in Honolulu for the preview of the
movie “Pear]l Harbor” in 2001. The brassard (armband) he
wore during the attack is on display in the Admiral Nimitz
Foundation and National Museum of the Pacific War in Freder-
icksburg, Virginia. “USS Utah survivors have been holding an
annual reunion for close to 35 years, and Soucy attended most
of those throughout the country, most recently in 2003. His last
trip to Hawaii came in 2006 for the 65th anniversary of the at-
tack. Soucy’s voice broke up a bit as he remembered touring
the Arizona Memorial: ‘We got an escort and the full treat-
ment. One of the guides said, ‘We’re fortunate today to have a
survivor with us.” People got up and clapped. I never had any-
thing like that happen before.””

We are grateful to the Plainview Daily Herald, for permis-
sion to quote and draw from the two stories referenced above.
The Herald’s Managing Editor, Mr. Doug McDonough, best
summarized our cousin Leonide Benoit Soucy: “Lee Soucy
was a fascinating individual and a true American hero.”

“Lee Soucy
was a fascinating individual
and a true American hero.”

Ascendance de
Léonide Benoit “Lee” Soucy

Joseph D. Soucy et Donalda Hamel
Union inconnue
(Francis Hamel et Hermine Archambault)

Alexis Soucy et Lucie Paradis
Union le 5 juillet 1853, Saint-Basile, Madawaska, N.B.
(Pierre Paradis et Anastasie Thériault)

Célestin Soucy et Pélagie Cyr
Union le 15 janvier 1822, Saint-Basile, Madawaska, N.B.
(Michel Cyr et Madeleine Thibodeau)

Germain Soucy et Marie-Rose Cormier
Union le 11 juillet 1791, Saint-Basile, Madawaska Settlement
(Jean-Baptiste Cormier et Madeleine Landry)

Joseph-Francois Soucy et Marie-Rose Guéret dite Dumont
Union le 30 septembre 1748, Saint-Louis-de Kamouraska, Qc
(Jean Guéret dit Dumont et Marie-Anne De La Bourliére
dite Laplante)

Pierre Soucy et Marie-Jeanne Michaud
Union le 20 juillet 1723, Riviére-Ouelle, Québec
(Jean-Baptiste Michaud et Marie Vaillancourt)

Pierre Soucy et Elisabeth-Ursule Fouquereau dite Urbain
Union le 13 janvier 1699, Riviere-Ouelle, Kamouraska, Québec
(Urbain Fouquereau et Jeanne Rossignol dite Grossonneau)

Jean Soucy dit LaVigne et Jeanne Savonnet
Union vers 1670

Léonide Benoit « Lee » Soucy

1919-2010

Traduction libre par Rhéaume Soucy (139)

Je ne tenterai pas de traduire textuellement 1’article
de Ronald Bernard qui nous présente Léonide Benoit
« Lee » Soucy mais je tacherai de présenter les grandes
lignes de son contenu.

Lee Soucy qui est décédé le 7 janvier 2010 a Plain-
view au Texas, mérite d’étre reconnu comme un héro
et un citoyen modéle. Il est né a Clair au Madawaska,
Nouveau-Brunswick en octobre 1919, le dernier de sept
enfants de Joseph D. Soucy et Donalda Hamel. La
famille est déménagée a Nashua au New Hampshire
lorsqu’il avait environ 5 ans.
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Leonide Benoit“Lee’Soucy, a “true american hero” (1919-2010)

« Lee Soucy
fut un individu fascinant
et
un véritable héros américain. »

En 1936, durant la dépression, et n’ayant pas encore terminé
son secondaire, Lee décidait de s’enroler dans la marine améri-
caine. Parce qu’il n’a que 17 ans a ce moment-la, sa mére di
signer son formulaire d’enrdlement a Boston. Il fut immédiate-
ment envoyé a 1’école du corps hospitalier.

Le 7 décembre 1941, assigné au USS Utah a Pearl Harbour
en Hawaii, son bateau fut attaqué. Soixante huit membres de
I’équipage furent tués mais Lee fut un des survivants. Il plon-
gea du USS Utah et nagea jusqu’a Ford Island.

Van Dan Der Vat le cite dans son livre « Pearl Harbour » :
The Day of Infamy (Le jour de I’infamie) — An Illustrated His-
tory (Une histoire illustrée) de cette attaque ennemie qui incita
les Etats-Unis de s’engager dans la 2° guerre mondiale.

En janvier 1945, Lee épousa Peggy Hamill, une infirmiére a
la téte d’un laboratoire médical. Il alla terminer son éducation a
I’Université d’Hawaii et laissa le service militaire avec le rang
d’adjudant. Aprés la guerre, le couple retourna & Lynn au Mas-
sachussetts, ville natale de Peggy mais peu de temps aprés, ils
s’installérent sur un petit ranch au Texas. C’est 1 qu’il utilisera
sa grande connaissance scientifique pour 1’élevage de gre-
nouilles appelées « grenouilles léopards » a des fins de re-
cherches médicales. Les grenouilles 1éopards étaient néces-
saires dans la production de tests de grossesse vendus dans les
laboratoires médicaux. Ses expériences (et les méthodes utili-
sées qui ne sacrifiaient pas les grenouilles) furent concluantes et
lui méritérent une reconnaissance internationale. Le journal
Daily Herald de Plainview au Texas rapportait ce fait le 10 sep-
tembre 2010. Lee Soucy a été un pionnier dans le domaine des
laboratoires médicaux. Il fut I’auteur d’écrits scientifiques ac-
clamés et il établit un laboratoire de référence international. Il a
fondé la premiére banque de sang a Plainview. Il fut le direc-
teur de 1’Association américaine des bio-analystes et un
membre de plusieurs associations scientifiques.

J’énumére ici les intéréts de Lee Soucy. A leur retraite, les
Soucy firent I’entrainement de chiens. Lee fut aussi collection-
neur de pieces de monnaie et jardinier. Il organisa, a Plainview,
un chapitre d’orateurs publics Toastmasters.

De plus, il fut actif dans la légion américaine, le VFN ainsi
que le club Rotary. II était membre du bureau de direction de
I’Armée du salut, un bénévole dans la communauté et il livra des
repas aux nécessiteux dans le cadre du programme « Meals on
Wheels (Popote roulante). II servit également dans des missions
médicales en Haiti et au Honduras.

On se souviendra surtout de Lee Soucy a titre d’expert par
rapport a I’attaque sur Pearl Harbour. II fut un conférencier re-
cherché et a offert des communiqués et des entrevues télédiffu-
sées a I’échelle nationale incluant un document appelé « Navy
Medecine — Trial of Fire. Il fit de nombreux voyages a Pearl Har-
bour pour vivre plusieurs commémorations et le lancement du
film « Pearl Harbour » en 2001. Le brassard qu’il portait lors de
’attaque a été placé au Musée de la guerre du Pacifique a Frede-
ricksburg en Virginie. Les survivants du « USS Utah » se sont
réunis annuellement pendant prés de 35 ans et Lee Soucy fut pré-
sent pour la plupart de ces rencontres a travers le pays, la plus
récente en 2003. Sa derniére visite 8 Hawaii en 2006 marquait les
65 ans de I’attaque. Sa réaction fut trés émotive lorsque le guide
souligna leur bonne chance d’avoir parmi eux un survivant dans
le groupe.

Nous sommes reconnaissants envers le journal Plainview Dai-
ly Herald pour la permission de citer et puiser des deux histoires
en référence. L’éditeur du journal, Monsieur Doug McDonough,
résume le mieux notre cousin Léonide Benoit Soucy : « Lee Sou-
cy fut un individu fascinant et un véritable héros américain. »

Profitez-en pour renouveler
votre adhésion
our plusieurs années

(Vous économisez 10 $.)
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Hommage, gratitude et reconnaissance a Monique Soucy-Roberge (4)

C’est avec fierté et reconnaissance que 1’Asso-
ciation des familles Soucy a conféré le titre de
MEMBRE EMERITE & Monique Soucy-
Roberge, lors de son assemblée annuelle tenue
le 7 aolit 2010 a St-Jean-Port-Joli. Monique est
membre fondatrice de 1’ Association et une ad-
ministratrice de la premicre heure. Elle a occu-
pé avec grand dévouement le poste de vice-
présidente de 2002 a 2010.

C’est avec plaisir et émotion que j’ai eu le pri-
vilege de remettre a notre chére Monique, un
hommage transcrit manuellement sur parche-
min, pour la remercier de sa grande générosité
et pour souligner son magnifique travail au
cours de toutes ces belles années qu’elle a con-
sacrées a la vice-présidence de notre Associa-
tion. Pour notre mémoire collective et pour
ceux qui n’étaient pas présents a la rencontre,
voici textuellement ce que 1’on peut lire sur ce
parchemin « historique » .

Achille Soucy

s ‘HONMMAGE, GRATITUDE ET RECONNAISSANCE
= o
MONIQUE SOUCY-ROBERGE
MEMBRE FONDATRICE
ADMINISTRATRICE 2000-2010
& VICE-PRESTDENTE 2002 -2010

Chere Monique; tow présence irvemplacable depuiy
décenwnie dany toutes les activitésy de UATS, réwm’x;:%
dadwinistratewrs;, patienty travauk de recherche exv
solitnire, orgonisatiow de rencontres avwuelles; pu-
blicationsy dans la source et tellement doauties contri-
butiony exceptiorunellesy

et assidues v notre Association,

te désignent amplement aw titre des
membre emeérite
de VAFS quistest conferé cejour. 4

Tes connaissances particulicres en
paléographie el ervgenealogie acquises par des etudes,

et par lavfréquentaition de nombreur centres & ar-
chives; nous ont iviyodudts grice d -t genéroste d-la
comprehension de ltextles anciens concernani notre
histoire; el amenés sur les seniiers foules

par noy ancétres eniterve &Amérique:

Meme ew quittant la vice-présidence de UAFS,
NouUs SaVoNg que ti ne seras jamads tres lotn
et cela nous rassure:

Pour Uinstant; merce Monigue diavoiy e la;
merci pour ce que ti ey
et merce de nous avoir tani donné:

—— LAssociatiowdes familley Soucy
- le 7 aott2010 B
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Hommage a Achille (35) et 2 Bertrand (11)

Photo : Pierre Roberge

Dans le cadre de notre derniére assemblée annuelle, j'ai
eu un privilege et un bien grand plaisir. En effet Francois-
Régis m'avait chargée de remettre a Bertrand Soucy une
plaque en hommage et appréciation pour toutes ces années
consacrées a la cause, au progrés et a la continuité de 1’asso-
ciation des familles SOUCY.

J’ai connu Bertrand en 2000 lors de 1’assemblée de fon-
dation de 1’Association. Homme d’action, de parole et de
grande générosité, Bertrand s’est impliqué dans une cause en
particulier, celle de faire connaitre notre association dans le
Bas Saint-Laurent. Il a multiplié les campagnes de publicité
par des envois postaux pour favoriser le développement et
I’avancement de notre organisme. Son implication person-
nelle et financiére pour I’impression de notre brochure pré-
sentée lors de nos dix premiers rassemblements restera un
souvenir tangible pour tous les participants.

Bertrand ne parlait pas beaucoup, mais quand il avait
quelque chose a dire, on I’écoutait. Avec lui, ¢’était blanc ou
noir, pas de zones grises.

Merci Bertrand pour ta grande générosité et aussi pour ta
disponibilité. Ton appui et tes démarches de toutes sortes
mais aussi ta présence afin de visionner les lieux souhaités
pour nos rassemblements furent pour moi d’un grand récon-
fort.

Sous une carapace d’homme a 1’allure séveére j’ai connu
un homme au ceeur tendre extrémement attaché a sa famille
et aux petits soins pour sa compagne de vie Laurette.

Souhaitons que la vie t’apporte tout le bonheur que tu
mérites et pour 1’association que d’autres membres de ta
trempe prennent la reléve.

Monique Soucy-Roberge

L'Association des founilles Soucy Inc.
est fieve de rendre honunage a

BERTRAND Soucy
ADMINISTRATEUR
2001 - 2010

PRIX MERITAS 2010

Décerneé a loccasion de
Vassembléee annuelle des membres de
VAssociation des franilles Soucy
tenue a Saint-Jean-Port-Joli

le 7 aout 2010

Le 7 aolt dernier, dans le cadre de notre assemblée
annuelle a Saint-Jean-Port-Joli, j’ai eu le bonheur de pré-
senter le prix Méritas 2010 a Achille Soucy en hommage
aux neuf années offertes au CA de I’association des fa-
milles Soucy. Cette remise soulignait sa participation a
titre d’administrateur de 2001 a 2010 et de secrétaire de
2002 a2010.

Photo : Pierre Roberge
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Hommage a Achille (35) et a Bertrand (11)

Dés ma premiére rencontre avec Achille en février 2006,
j’ai reconnu chez lui cette force du communicateur né. Les
idées s’émanant de lui sont présentées d’une facon précise et
enrichissent la conversation. Le domaine de la radiodiffusion
dans lequel il a ceuvré toute sa vie lui aide assurément dans
I’oral et 1’écrit. Ses interventions en tant qu’administrateur
étaient constructives et ses procés-verbaux d’une précision
admirable ce qui a profité énormément a 1’association.

Achille est encore actif depuis 25 ans, a titre autonome,
comme conseiller en communication pour préparer, sou-
mettre et défendre des dossiers de demande de nouvelle li-
cence de modification technique et de propriétés déposée au
CRTC. Disons que c’est une tache qu’il doit jouer avec toute
I’assurance qu’on lui connait.

Je t’exprime, au nom de I’Association, toute mon admira-
tion pour ce que tu es et ce que tu fais pour notre grande fa-
mille, 1’Association d’abord, et de plus prés, la famille de
Damase de Saint-Alexandre dont tu es 1’arriére-petit-fils ce
qui nous rapproche de toi, Frangois-Régis et moi, qui sommes
des arriere-arriére-petits-fils.

Souhaitons que la vie t’apporte des moments privilégiés
avec ta famille et que d’autres membres de ton mérite suivent
tes traces.

Rhéaume Soucy

L'Association des fomilles Soucy Inc.
est fiere de rendre honunage a

ACHILLE soucy
ADMINISTRATEUR
2001 - 2010
34
SECRETAIRE,

2002-2010

PRIX MERITAS 2010

Décerné a loccasion de
VAssemblée annuelle des membres
de VAssociation des frunilles Soucy

tenue a Saint-Jean-PortJoli

le 7Aout 2010

Petite mise en garde

Il nous arrive encore de rencontrer des Soucy, dont le
patronyme peut étre orthographié avec diverses va-
riantes, qui exhibent une ascendance généalogique con-
tenant des données que I’Association des familles Soucy
ne reconnait pas depuis plusieurs années aprés des re-
cherches intensives et des consultations diverses.

Il arrive méme que des gens visitent I'lle d’Orléans
croyant vraiment qu’ils sont dans le pays de leurs an-
cétres Jean Soucy et Jeanne Savonnet. Nombreux sont
ceux qui possédent une ascendance généalogique qui se
termine par les deux générations suivantes :

Jean Soucy et Jeanne Savonnet
Mariés a I'lle d’Orléans en 1670

Claude Soucy et Frangoise de Vaime
Mariés a Saint-Vulfran. Picardie (France)

Alors comment étre surpris de rencontrer des Soucy qui
réve encore d’aller visiter Saint-Vulfran ou Wulfran d’Ab-
beville. Remarquez bien qu’une visite dans ce coin de
pays peut parfaitement correspondre a un beau voyage
ou & un réve... Mais nos ancétres ne s’y trouvent pas...

Ce que nous savons, c’est que ni I'acte, ni le contrat de
mariage de Jean Soucy dit La Vigne et de Jeanne Sa-
vonnet n’ont été retrouvés. L'Association des familles
Soucy ne reconnait pas la thése selon laquelle, par asso-
ciation d’identité avec le dénommé Jean la Vigne. Jean
Soucy dit La Vigne serait le fils de Claude La Vigne et de
Francoise De Vaime originaire de la paroisse de Saint-
Vulfran-de-la-chaussée, Diocése d’Amiens Ville et arron-
dissement d’Abbeville, Ancienne province de Picardie,
Actuel département de la Somme, région de Picardie,
France.

Vous trouverez un article plus étoffé sur ce sujet dans le
Recueil de souvenirs : les dix premiéres années de I'Associa-
tion des famille Soucy qui paraitra ce printemps. Il sera
annoncé dans la prochaine édition de La Source en juin
prochain.

Nos excuses

Nous nous excusons du retard dans I'envoi du journal. Que voulez-
vous, notre bénévole responsable de la mise en page a connu un trés
mauvais mois de décembre c6té santé... Rhume, toux, gastros....

Mais le revoila en excellente forme et il se prépare déja pour la re-
vue La Source, édition de juin prochain et fait présentement la mise en
page du Recueil de souvenirs des dix premiéres années de I’AFS.

Bonne lecture !
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Nécrologie de membres ou parents de membres

Obituaries of members or relatives of members

Vital Soucy (146), membre bienfaiteur
1928-2010

Vital Soucy, membre bienfaiteur (146) de notre Associa-
tion est décédé le 9 aofit dernier a I'hdpital Laval (IUCPQ). 1l
était 4gé de 82 ans et 5 mois. Fils de feu Joseph Emile et de
feue Gabrielle Ouellet. il demeurait a Québec. Un service
religieux a été célébré le samedi 14 aolt 2010 en l'église
Saint-Louis-de-France. L'inhumation a été faite plus tard au
cimetiére Belmont.

Vital laisse dans le deuil ses enfants: Doris, Marléne, Ja-
cinthe, Alain, Bernard et Carl ainsi que leur mére madame

Eva Basque (décédée le 5 novembre 2010); ses petits-

enfants: Neil et Jason Tremblay, Jean-Philippe Drolet et 5

arriere-petits-enfants; ses fréres et sceurs: Julien (Frangoise f-

Lavoie), Claude (Marie-Claire Moisan), Pauline (Yvon
Briand), feu Jean (Ghislaine Larocque), Blaise (feu Doris
Paquin et Louisa Vidal), Yvan (Agathe Caron), Boniface

(Rita L'écuyer), Philibert (Lise Ouellet), Christine (Réjean
Girard), feu Firmin (Lise Duchaine), Normand (Renée E. &

Poitras), Nicole (Jean-Guy Besnier) et feu Andrée ainsi que
plusieurs neveux et nic¢ces, cousins et cousines et de nom-
breux amis et amies.

Vital était membre de I’Association depuis 1’année 2004,
année qui avait ét¢é marquée par le dévoilement d’un monu-
ment en ’honneur de 1’ancétre maternelle, tant des Bérubé
que des Soucy, Jeanne Savonnet. Il avait contribué généreu-
sement permettant ainsi a 1’Association de marquer d’une
facon tangible le lieu de la sépulture de notre ancétre Jeanne

Savonnet. Sa présence assidue a nos rassemblements annuels
faisait de lui un membre fidéle a son association et a ses acti-
vités.

L’Association des familles Soucy, ses administratrices et
administrateurs, tous les membres et tous les Soucy qui visi-
teront le monument a I’entrée du cimetiére de la paroisse
Notre-Dame-de-Liesse de Riviere-Ouelle seront toujours
reconnaissants pour ce geste de Vital.

Nous offrons a sa famille et a Michéle Legendre Lévesque

nos plus sincéres condoléances.

Nous avons pensé, avec la complicité de Normand (15) et de
sa sceur Pauline, vous offrir quelques photos familiales et
vous présenter 1’ascendance généalogique de Vital.

Disons d’abord que Vital aurait pu naitre aux Etats-Unis
puisque son grand-pére Emile était allé travailler dans le
Maine et s’est marié avec Marie Pouliot, le 13 janvier 1902
en 1’église Saint-Pierre et Saint-Paul de Lewiston, comté
d’Androscoggin, dans le Maine. Mais le couple n’élévera
pas sa famille 1a-bas parce qu’en 1904, plus précisément le
11 mars, le pére de Vital viendra au monde au Québec et
sera baptisé en 1’église de Saint-André de Kamouraska ou la
famille est installée. En 1911, lors du recensement, on re-
trouve la famille ainsi constituée : Emile, 33 ans, Marie, 28
ans, Roland (qui est en fait Emile-Henri, baptisé Joseph-
Henri-Roland), 7 ans, Lionel, 5 ans, Léonil, 4 ans et Léo, 3
ans. Le grand-pére, Joseph vit alors avec eux. Il a 70 ans et
est déclaré rentier. Au moins deux autres enfants naitront

entre 1911 et janvier 1919, date du déceés de Marie (Pouliot).

De gauche a droite, Gilles (132), Vital (146)
Normand (15), frére de Vital et Bertrand (11).,
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Quatre générations, Vital, au centre, ayec sa fille Doris,
a gauche, son grand-pére Emile |
et a droite son pere Emile-Henri dit Joseph-Emile.
Archives familiales : 1951

De gauche a droite, Pauline, Joseph-Emile, Andrée,
Gabrielle Ouellet (mere), Nicole;
deuxiéme rangée, Firmin, Vital, Julien, Claude, Jean, Blaise,
Yvan, Boniface, Philibert, Christine et Normand.
Archives familiales : 18 aolt 1955

Ascendance généalogique
de Vital Soucy

1" génération
Jean Soucy dit la Vigne et Jeanne Savonnet
(Fille de Jacques Savonnet et Antoinette Bab
lotte)
Mariés vers 1670 (date et lieu indéterminés)
X génération
Pierre Soucy et Elizabeth Ursule Fouquereau dite Urbain
(Fille d’Urbain et Jeanne Rossignol dite Grossonneau)
mariés le 13 janvier 1699, a Riviere-Ouelle, (Québec)
3¢ génération
Joseph Soucy et Marie-Madeleine Mignier dite Lagacé
(Fille de Michel Mignier dit Lagacé et Angélique Thibault)
Mariés le 7 janvier 1727, La Pocatiére, (Québec)
4 génération
Jean-Frangois Soucy et Marie-Brigitte Dessaint dit St-Pierre,
(Fille d’Alexandre et Marie-Anne Chouinard)
Mariés le 4 mars 1753,a Saint-Roch-des-Aulnaies, (Qc)
5¢ génération
Frangois-Marie Soucy dit Souci et Josephte Gerbert dit Jalbert
(Fille de Jean-Baptiste et Marie-Frangoise Lanaux)
Mariés le 4 aout 1788 a Saint-Roch-des-Aulnaies, (Qc)
6° génération
Frangois Soucy et Julie Paradis
(Fille d’Etienne et Marie-Anne Vaillancourt)
Mariés en secondes noces le 31 janvier 1826
a Saint-Louis, Kamouraska, (Québec)
7° génération
Joseph Soucy et Apolline Bérubé
(Fille de Firmin et Victoire Dubé)
Mariés le 27 novembre 1860 a Saint-Alexandre, (Québec)
) 8 génération
Emile Soucy et Marie Pouliot
(Fille de Charles et Delvina Simard)
Mariés le 12 juillet 1902
a la paroisse Saint-Pierre et Saint-Paul,
Lewiston, comté d’Androscoggin, Maine, Etats-Unis
) 9° génération
Emile-Henri Soucy et Gabrielle Ouellet
(Fille de Joseph et Alexina Michaud)
Mariés le 25 aolit 1926 a Saint-Alexandre, (Québec)
10° génération
Vital Soucy et Eva Basque
(Fille de Stanislas Basque et Délia Brideau)

Nous publions normalement un article faisant part du décés d'un de nos membres
et parfois de leurs proches parents lorsqu’un membre ou ses proches
nous communiquent l'information et acceptent de rédiger I'article avec nous.
Nous touchons alors a la vie du membre ou du parent et a sa généalogie ascendante.
Les photos sont appréciées. Contactez-nous.
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De gauche a droite,
premiére rangée :

Joseph-Emile et Philibert,
Boniface, Yvan,
Gabrielle et Christine.
Deuxi¢me rangée :
Vital, Julien, Claude,

Pauline, Jean, et Blaise.

Archives familiales : 1942

Gis¢le Larochelle, née Soucy, 1924-2010

Par Pierre Marcel Soucy (211)

Je viens partager avec vous la tristesse nouvelle du récent déceés de ma tante Gisele
Larochelle (née Soucy) le 9 novembre 2010 a Ottawa, a 1’age de 86 ans. Tante Gi-
s¢le était la fille ainée de feu Cléophas Soucy et de feu Elisabeth Soucy (née Thibou-
tot).

Vous ne savez peut-étre pas que mon grand-pere Cléophas Soucy était un homme de
distinction particuliére en vertu de son role de sculpteur en chef a 1’édifice parlemen-
taire a Ottawa, suite a la deuxiéme guerre mondiale. Son remarquable travail dans
cet immeuble sera justement mis en évidence lors du prochain rassemblement de
I’ Association des familles Soucy a Ottawa le 10 septembre 2011! Une de nos activi-
tés principales lors du rassemblement sera une visite du bloc central du parlement
canadien, avec une emphase particuliere sur les ceuvres de Cléophas et de son frere

Elzéar qui s’y retrouvent.

Gisele était 1’épouse de feu André Larochelle. Elle laisse dans le deuil ses chers enfants Marc (Ottawa), Louise (Thornhill,
Ontario), Jean (ville de Québec), et Lucie (Ottawa), ainsi que six petits-enfants. Leur deuil sera partagé avec son frére
Raymond (Ottawa), sa sceur Denise (Fort Lauderdale, Etats-Unis) et plusieurs neveux et ni¢ces, dont moi-méme. Elle fut
aussi prédécédée par son frére (mon pére) Marcel, fils ainé de Cléophas et Elizabeth.

En plus d’étre une mére des plus dévouées, cette chére membre de la famille était reconnue pour ses talents au piano, son
amour des beaux-arts et de la culture, sa passion pour les voyages, la beauté de la nature, et surtout les fleurs, et enfin, sa
grande fierté par rapport aux sculptures de son pére Cléophas.

Nous vous invitons tous de venir partager avec nous notre grande fierté des réalisations de Cléophas Soucy a 1’édifice par-
lementaire d’Ottawa lors du rassemblement des Soucy en septembre 2011.

Pierre (Marcel) Soucy
Secrétaire, Association des familles Soucy
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Cléophas Soucy devant une partie de son travail
aux édifices parlementaires a Ottawa

\ Cléophas Soucy in front of some of his work
' at the Parliament Buildings, Ottawa/

It is with great sadness that I share with you news of the
recent passing of my aunt Gisele Larochelle (born Soucy)
on November 9, 2010 in Ottawa, at the age of 86. Aunt
Gisele was the eldest daughter of Cléophas Soucy
(deceased) and Elizabeth Soucy (deceased, born Thi-
boutot).

You may not be aware that my grand-father Cléophas
Soucy was a man of particular distinction by virtue of his
role as the Dominion Sculptor at the Parliament Buildings
in Ottawa, after the Second World War. His remarkable
work in this complex will be featured during the next an-
nual gathering of our family association in Ottawa on Sep-
tember 10, 2011! One of our key activities during this
gathering will be a tour of the central block of the Parlia-
ment Buildings, with a special emphasis on the works that
are found there by Cléophas and his brother Elzéar.

Gisele was the wife of André Larochelle (deceased). She
1 is mourned by her four children Marc (Ottawa), Louise
' (Thornhill, Ontario), Jean (Quebec City), and Lucie
(Ottawa). She also leaves behind her brother Raymond
(Ottawa), her sister Denise (Fort Lauderdale, USA), and
many nephews and nieces, including myself. She was
predeceased by her older brother Marcel (my father), eld-
est son of Cléophas and Elizabeth.

Over and above being a highly devoted mom, this dear
family member was also known for her piano talents, her
love of fine arts and culture, her passion for travel, na-
ture’s beauty, and particularly flowers, and finally, her
great pride in the sculptures of her father Cléophas.

We cordially invite you to come share with us our great
pride in the achievements of Cléophas Soucy on Parlia-
ment Hill in Ottawa during the next Soucy family gather-
ing in September 2011.

Pierre (Marcel) Soucy,
General Secretary, Association des familles Soucy

Cléophas Soucy, son épouse Elizabeth et leurs quatre enfants
Cléophas Soucy, his wife Elisabeth, and their four children

- _lg Photos : archives familiales
—w — ]
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Presque 100 ans...

Bérubé —Soucy

Soeur Germaine, s.c.q.

A la Maison généralice des
Sceurs de la Charité de Québec,
le 6 octobre 2010, a 1I’age de 98
ans, est décédée Sceur Ger-
maine Soucy (en religion Soeur Saint-Jean-
Rodrigue) apres 71 ans de vie religieuse. Elle était la
fille de feu Joseph-Rodrigue Soucy et de feu Marie-
Anna Philoméne Coté de L'Isle-Verte (QC). Ses fu-
nérailles ont eu lieu le samedi 9 octobre 2010 en la
chapelle de la Communauté des Sceurs de la Charité
de Québec, au 2655, rue Guillaume-Le Pelletier,
Québec et I’inhumation s’est faite au cimetiére de la
communauté¢ a Notre-Dame-de-L’Espérance, Qué-
bec, Québec.

Elle laisse dans le deuil, outre les membres de sa
famille religieuse, plusieurs neveux et niéces, cou-
sins et cousines.

En faisant la généalogie ascendante de Sr Germaine,
nous avons découvert qu’elle était 1’arriére-arriere-
petite-fille de Michel Soucy dont la photo parut dans

La Source, décembre 2002 et juin 2010 (Sr Germaine,
Rodrigue, Dominique, Frédéric, Michel, André, André, Joseph,
Pierre et Jean Soucy dit La Vigne).

Nous avons pu établir un lien de parenté (cousines)
entre Sr Germaine et
Marléne Richard (172)
dont la mére est Thérése
Soucy.

Rappelons que la photo
de Michel Soucy est con-
sidérée comme la pre-
miere photo d’un Soucy
au Québec.

A

Musée du Bas-Saint-Laurent,
Riviére-du-Loup,
Fonds Stanislas Belle,

« M. Michel Soucy » NAC b20037

Par Francois-Régis Soucy,
président, AFS

Pére Antonio Bérubé
Par Frangois-Régis Soucy

Le pére Antonio Bérubé, religieux de la
Congrégation de la Fraternité Sacerdotale,
est décédé le 30 juin dernier au Cénacle
Saint-Pierre de Trois-Rivieres (secteur
Pointe-du-Lac). 1l était agé de 95 ans et 10
mois. N¢ a Saint-Donat, comté de Rimouski,
le 4 aoGt 1914, il était le fils de feu Zénon
Bérubé (cultivateur) et de feu Marie Soucy
(ménagére et maitresse d’école avant son
mariage). Il était le 10° enfant d’une famille de treize enfants.

Le pére Antonio était 1’arriére-petit-fils de Damase Soucy et Céleste
Laforest de Saint-Alexandre-de-Kamouraska. Damase Soucy est cette
homme que plusieurs membres avaient découvert comme arri¢re-grand-
pére commun en 2003 lors du rassemble-
ment a Riviére-du-Loup. Une exposition de
photos présentait sa photo et une dizaine de
membres se retrouveérent devant celle-ci en
s’exclamant : «C’est mon arriére-grand-
pére! ».

J’étais présent aux funérailles et j’ai été
invité a faire une lecture. Moment touchant.
De nombreux cousins et cousines étaient
présents, des cousins et cousines que je ren-
contrais pour la premiére fois. André Béru-
bé et son épouse Olivette étaient également du nombre. Je vous partage
une partie de ’homélie du pére Bruno Hamel, Supérieur provincial,
partie qui touche un moment de la vie du pére Antonio alors qu’il était
en France pendant la guerre :

« Mais peu de temps apreés, il sera fait prisonnier, avec tous ses con-
fréres, par les allemands, et le 15 octobre 1940, tout le groupe des pri-
sonniers arrive a Paris, au camp de Saint-Denis ou ils resteront jus-
qu’a la fin de la guerre, c’est-a-dire le 26 aoiit 1944. C’est pourquoi le
pere Bérubé sera ordonné prétre le 21 décembre 1940 par Mgr Beaus-
sart, évéque auxiliaire de Paris, dans la Basilique Saint-Denis.

Ce moment de 'internement par les Allemands fut trés pénible pour le
peére Bérubé. 1l était ['un des plus jeunes parmi les religieux internés. Il
a beaucoup souffert, en particulier, au moment des bombardements que
des avions alliés venaient faire chaque soir preés de leur camp d’inter-
nement. Ils visaient a détruire des réserves de pétrole qui se trouvaient
dans le voisinage. De plus, il vivait avec ses compagnons une interro-
gation obsédante : quand en sortirons-nous? Et est-ce que nous sorti-
rons vivants? Cette période a été trés dure pour le P. Bérubé. C’est la
la cause d’une difficulté qu’il a ressentie durant toute sa vie d’avoir
une grande difficulté a une concentration soutenue. En fait, l'interne-
ment ne lui a pas permis de donner pleine mesure a toutes les
belles capacités intellectuelles dont il était doté. »
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Hommage a la ferme Soucy
Source : http://larepublique.jminforme.ca/pageune/article/905236

OTTAWA - Dans une déclaration prononcée a la Chambre des
communes, le député fédéral de Madawaska-Restigouche,
Jean-Claude D'Amours, tient a souligner le 225e anniversaire
de la ferme Soucy de Saint-Basile.

Au cours de son allocution, M. D'’Amours rappelle que cette
ferme s'est établie a Saint-Basile, en 1784, et ce, avant la fon-
dation officielle de cette paroisse. "La ferme Soucy est la seule
ferme ancestrale du nord du Nouveau-Brunswick, c'est-a-dire
qui a appartenu a la méme famille depuis sa fondation”, dé-
clare-t-il.

Toujours selon le député de Madawaska-Restigouche, Paul-
Emile Soucy, propriétaire actuel est "le septieme de sa lignée a
gérer la ferme familiale". Parmi ceux qui l'ont précédé dans ses
fonctions, on compte son pere, Conrad, ainsi que son grand-
pere, Léonide. "Aujourd’hui, Paul-Emile Soucy fait d'abord I'éle-
vage du mouton, la culture en rotation de pommes de terre et
de céréales, en plus d'étre propriétaire de lots boisés. Il prend
donc part au commerce dans les domaines forestier et acéri-
cole."”

Finalement, M. D'’Amours profite de I'occasion pour exprimer
ses félicitations a M. Soucy pour les efforts constants investis
dans le bon fonctionnement de la ferme. "Cette derniére fait
partie intégrante du patrimoine historique et culturel de Saint-
Basile. La famille Soucy, tout comme la communauté du Ma-
dawaska, a de quoi étre fiere", conclut-il.

Anniversary of the Soucy Farm

in Saint-Basile
In the House of Commons on December 8th, 2009.

225th Anniversary of the Soucy Farm in Saint-Basile

Jean-Claude D'Amours Madawaska - Restigouche, NB

Madam Speaker, this year the Soucy farm in Saint-Basile will
be celebrating its 225th anniversary.

This farm was established in Saint-Basile in 1784 before the
parish was officially founded. The Soucy farm is the only an-
cestral farm in northern New Brunswick. In other words, it is
the only farm that has stayed in the same family since it was
founded.

Paul-Emile Soucy, the current owner, is the seventh of his line
to run the family farm. Before him, the farm was run by his
father ~Conrad and his grandfather Léonide. Today,
Paul-Emile Soucy raises sheep and rotates crops between po-

Paul-Emile Soucy, propriétaire
Photo : Pierre Roberge (2006)

tatoes and grains, in addition to owning wood lots and
thus being involved in the forestry and maple syrup in-
dustries.

I want to congratulate Paul-Emile Soucy on his fine op-
eration of the farm, which is an integral part of the his-
toric and cultural heritage of Saint-Basile. The Soucy
family, and the Madawaska community have reason to
be proud.

Congratulations to the Soucy family on its 225 years of
dedication and success.

Le SOlE", le 7 janvier 2010

Gaspésie et fles-de-la-Madeleine: de
I'aide pour I'agroalimentaire

(Nouvelle) « Le gouvernement du Québec et la Confe-
rence régionale des élus (CRE) de la Gaspésie et des
Iles-de-la-Madeleine débloguent 920 000 $ afin d'allon-
ger la période de dépot de projets amorcée en 2006
avec la création du Programme régional de développe-
ment de l'agroalimentaire
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Mikael Soucy de Nouvelle en Gaspésie,

producteur laitier ~ Photo : F.-R.

(...) Mikael Soucy, producteur
laitier de Nouvelle, a ainsi augmenté
la capacité de la ferme familiale.
« Je suis passé de 37 vaches a 54.
C'était un investissement de 1 million
8. C'est mon emploi que je viens
d'assurery, note-t-il. »

Note du rédacteur du Journal de lia-
son - Notons que Mikaél est le cin-
quiéme Soucy gui gére D’entreprise
agricole familiale, sans &tre unique-
ment logé sur la terre ancestrale ache-
tée par Octave en 1908. L’ascendance
généalogique' de Mikael Soucy est la sui-
vante : Viateur, Ovide, Adolphe, Octave,
Damase (de Saint-Alexandre, Antoine,
Marc-Antoine, Charles, Pierre, Pierre,
Jean Soucy.)

L’Express, Ie 8 janvier 2010

Drummondyville et sa région

Les employés du Groupe Soucy
remettent 64 000 $ a la Fonda-
tion Sainte-Croix / Heriot
Source : www.journalexpress.ca/article-
419084-Les-employes-du-Groupe-Soucy
-remettent-64-000-a-la-Fondation-
SaintCroix-Heriot.html

L’Etoile du Lac

Le 6 février 2010 - Extrait d’un article de
Daniel Migneault -

S.T.L. Lubrifiants propose
une alternative verte
Le systéme Envirosys
suscite I'intérét de
'industrie forestiére

« Robert Soucy, un chimiste de
formation, a mis au point le sys-
teme Envirosys. &Euvrant déja
dans le domaine des lubrifiants,
il s’est interrogé sur les manieres
d’améliorer le processus de
coupe tout en réduisant les effets
dommageables sur [’environne-
ment. De fil en aiguille, il s’est
associé a Ghyslain Boulianne et
Roger Boulianne de [’entreprise
Arbrofer. S.T.L. Lubrifiants pos-
sede maintenant un pied a terre a
Roberval.

Pour Arbrofer, ce nouveau parte-
nariat a permis a [’entreprise de
garder la téte hors de [’eau en
cette période de difficultés dans
l’industrie forestiere. De 70 em-
ployés en 2006, Arbrofer compte
maintenant entre 15 et 20 em-
ployés. Si la vente du systéeme En-
virosys progresse selon les prévi-
sions, Ghyslain Boulianne et Ro-
ger Boulianne sont confiants de
pouvoir embaucher de la nouvelle
main-d’euvre et revenir aux
belles années.

Pour I’article au complet et photo :
www.letoiledulac.com/Economie/Ressources-
naturelles/2010-02-06/article-1615085/S.T.L.-

Lubrifiants-propose-une-alternative-verte/1

Les Affaires
Le 16 avril 2010

Gilles Soucy:

un innovateur hors pair
Article de Jean-Francgois Barbe

« A ses débuts dans le monde des
affaires, a la fin des années 1960,
Gilles Soucy distribuait des pieces
de motoneiges dans le Centre du
Québec. Comment est-il parvenu a
bdtir une entreprise qui affiche un
chiffre d'affaires de plus de 250
millions de dollars (M$) ? L'entre-
preneur de 71 ans nous a donné sa
recette au cours d’une entrevue de

son bureau, en Floride. »

Pour P’article au complet et photo :
www.lesaffaires.com/tournee-du-
quebec/centre-du-quebec/gilles-soucy-
un-innovateur-hors-pair/513375

Le journal de Québec
Le lundi 28 juin 2010

Extrait de I’article de Simon Baillargeon

3 000 marches conquises

SIMON BAILLARGEON

« Retour réussi pour Soucy au Défi des
escaliers - Aprés six années d’absence,
Christine Soucy a couronné son retour a
la course a pied en remportant 1’épreuve
chez les dames. Pour la Québécoise, il
s’agissait seulement de sa deuxiéme
course depuis qu’elle a repris la compéti-
tion. « J’ai fait la Descente Royale et di-
sons que ¢a prépare un peu. Le corps
s’habitue aux dénivellations », a-t-elle
lancé, remportant aussi le titre de meil-
leure sprinteuse.
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« Je suis partie en méme temps
que Lucie (Gonthier), une amie. Je
savais qu’elle était forte pour mon-
ter les escaliers. Alors j’ai donné
un coup dans la descente et sur le
boulevard Champlain. Je ne vou-
lais pas arriver a 1’escalier du Cap-
Blanc en méme temps qu’elle », a-
t-elle ajouté. »

Pour I’article complet et photo de
Christine : lejournaldeque-
bec.canoe.ca/journaldequebec/sports/
encoreplus/rchives/2010/06/20100627
-231540.html

Courrier Frontenac
Le 11 juin 2010

René Soucy
a la téte de TADGMQ -

Par Daniel Couture, journaliste
Photo : Archives de Daniel Couture

« Le directeur général de la Ville
de Thetford Mines, René Soucy, a
été nommé président de I’Associa-
tion des directeurs généraux des
municipalités du Québec. Monsieur
Soucy, qui exercera un mandat
d’'un an a la téte de l'association,
est tres heureux de cette nomina-
tion : « Je suis heureux de la con-
fiance que me témoignent mes
collegues par cette nomination.
C’est un défi stimulant qui m’attend
et jentends le relever avec laide
des gens déja en place », a-t-il
mentionné, en soulignant tout le
travail accompli par le président
sortant, Monsieur Jacques Poulin.
Natif de Mont-Joli, Monsieur Soucy
cumule prés de 25 années d’expé-
rience dans le domaine municipal,
d’abord en Outaouais et par la
suite au Lac St-Jean. Depuis 2007,
il assure la direction générale de la
Ville de Thetford Mines. Chapeau-
té par un conseil d’administration
rassemblant 15 membres,
I'ADGMQ accompagne ses 190
membres dans le développement
de leurs compétences profession-
nelles. Elle les soutient dans
I'amélioration des pratiques de
travail

René Soucy

par une offre de service continue
et contribue a I'évolution de la vie
municipale par une présence ac-
tive, significative et représenta-
tive auprés du gouvernement et
des instances municipales. »

Nouvelles Musique
www.voir.ca/blogs/
nouvelles_musique/

archive/2010/07/07/les-
gagnants-de-petite-vall-233-
e.aspx

Le 7 juillet 2010

Les gagnants de Petite-
Vallée

Apres plus d'une semaine d'activi-
tés, les lauréats de I'édition 2010 du
Festival en chanson de Petite-Vallée
ont été dévoilés ce week-end.

Et parmi les gagnants : Cédric
Soucy de Saguenay : Prix Audace
Compositeur d'une valeur de 5008.

Le Soleil
Le 16 aoiit 2010
Article de Laetitia Deconinck

La Galipote :
Salazar brise la tradition

Pour I’article au complet et photo :
www.cyberpresse.ca/le-soleil/sports/
actualites-sportives/201008/15/01-4306745-
la-galipote-salazar-brise-la-tradition.php

(..)

Chez les femmes, Christine Soucy a été
l'une des deux seules coureuses a franchir la
ligne d'arrivée sous la barre des 40 minutes,
avec une balade de 39:26. Celle qui prendra
part au Demi-Marathon des Deux Rives dans
quelques jours n'était pas peu fiere de sa per-
formance. Mais elle préférait demeurer humble
face au résultat. «Les meilleures n'étaient pas
ici, car plusieurs se préparent pour le mara-
thon. C'est pas grave, c'est bon pour le moraly
a-t-elle lancé avec un sourire qui en disait long
sur la fierté ressentie.

«Ca n'a pas été évident, a avoué la mere de
deux jeunes enfants. Se remettre a l'entraine-
ment apres avoir eu des enfants, ¢a demande
beaucoup d'efforts. C'est vraiment le fun de
voir que dans les quatre premiéres femmes
[toutes dgées entre 30 et 39 ans], on ait réussi
ce genre de performance aprés un retour a
l'entrainement et avoir fondé une famille.»

L’Express

de Drummondville

Le 4 septembre 2010
Article par Lise Tremblay

La fonderie Belgen passe sous

le controle du Groupe Soucy -
La transaction a été officialisée le 2 septembre

Le Groupe Soucy a officiellement ac-
quis la Fonderie Belgen, une entreprise
drummondvilloise spécialisée dans la
fabrication de produits de fonte. Selon
le directeur général du Groupe Soucy,
Eric Ellyson, cet investissement per-
mettra a son équipe de «controler une
technologie crucialey.

Pour I’article au complet et photo :
www.journalexpress.ca/Economie/Industrie-
manufacturiere/2010-09-04/article-1726061/La
-fonderie-Belgen-passe-sous-le-controle-du-
Groupe-Soucy/1
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Infodimanche.com
Le 10 septembre 2010

La Chambre de commerce
honore Martine Michaud,
Pierre Soucy et Frangois Pépin

Elle a attribué le prix
« Personnalité du mois »
pour juin 2010 a Martine Michaud
et Pierre Soucy, de Saint-Hubert,
qui sont a la fois
associés en affaires et conjoints.

Ce prix leur a été décerné pour la
réalisation du regroupement de leurs
deux entreprises familiales sous un
méme toit, soit Pieces d’Auto Michaud
et Garage Soucy. Le nouveau bdtiment
situé au centre de Saint-Hubert couvre
5 000 pieds carrés et a nécessité un
investissement de 400 000 $. Ce re-
groupement va permettre d’offrir un
meilleur service aux clients respectifs
de ces deux commerces.

Infodimanche.com
Le 13 septembre 2010

Le Témiscouata et le Kamouras-

ka pourraient perdre leur comté
Article et photo: Mario Pelletier

Cabano-Notre-Dame-du-Lac — La
MRC de Témiscouata vient de subir
un dur coup avec le décés de [’ex-
député et ex-ministre Claude Bé-
chard. Voila qu’elle pourrait rece-
voir une autre mauvaise nouvelle
puisque le rapport révisé du direc-
teur général des élections mettrait
fin a la circonscription de Kamou-
raska-Témiscouata.

Le DGE soumet son rapport révisé
sur la carte électorale les 14 et 15
septembre a la Commission de
[’Assemblée nationale. « C’est un
cri du ceeur du comté de Kamouras-
ka-Témiscouata et des régions. On
se sent oublié », a mentionné le pre-
fet de la MRC de Témiscouata,
Serge Fortin.

Son homologue de la MRC de Kamouraska,
Yvon Soucy, est tout autant dégu de consta-
ter que la bataille que livre les deux MRC
pour conserver leur circonscription provin-
ciale depuis deux ans n’aurait rien donné.

Yvon Soucy et Serge Fortin

Pour I’article au complet et photo :
www.infodimanche.com/index.asp?
s=detail_actualite&id=137050.

Beauce Média
Le 22 septembre 2010
Article et photo d’ André Boutin

Projet éolien :

la municipalité de Frampton
passe a I'attaque

Et les opposants se mobilisent

Alors que s’approche la date butoir
du référendum du 10 octobre pro-
chain, le maire Jacques Soucy et les
tenants du projet éolien communau-
taire de Frampton ont décidé de pas-
ser a I’attaque.

(...) Dans le document de plusieurs
pages, les signataires, soit le maire
Soucy et les membres du conseil
municipal a 'exception de la conseil-
lére Diane-Lise Gaulin, s’en prennent
particuliérement aux arguments ac-
tuellement véhiculés par les oppo-
sants au projet, «et cela, par intéréts
personnels, en laissant de cé6té toute
ce que peut apporter a notre commu-
nauté un aussi beau projet», est-il
écrit.

Puis, sur trois pages, les signa-
taires dressent les grandes lignes du
projet et précisent, selon eux, ainsi la
liste des avantages et des retombées
économique pour la municipalité de
Frampton.

Et le 10 octobre a eu lieu la consulta-
tion publique (Référendum)

Résultat : (Source: Site Web dela
municipalité ) - 913 personnes ont utili-
sés leur droit de vote, sur 1276 per-
sonnes habiles a voter. Ce qui repré-
sente 71.77% de la population. Le
résultat est de: Oui : 723 et Non : 182,
pour une acceptation a 79.2%.

Infodimanche.com
Le 8 septembre 2010

L’entreprise familiale Adélard Soucy
(1975) a connu une trés mauvaise année
2010 . L’entreprise a été fondée en 1931
par Adélard Soucy. Deux mauvaises nou-
velles Ont été récemment publiées.

Adélard Soucy (1975) victime de vol

Textes et photos de Francois Drouin

Le ou les voleurs ont fracassé la vitre
d’une camionnette de marque Ford F550
1999 blanche avant de s enfuir avec. La
camionnette contenait divers outils entre-
posés dans des boites d’aluminium, ainsi
qu’'une soudeuse a stainless de marque
Lincol Air Vantage 500 d’une valeur de
30000 $.

Pour I’article au complet :
www.infodimanche.com/index.asp?
s=detail_actualite&id=136933

Adélard Soucy (1975) inc., située
sur la rue Témiscouata, traverse les
jours les plus sombres de sa longue
histoire.

Adélard Soucy (1975), umne entreprise
fondée il y a pres de 80 ans, vient de de-
poser un avis d’intention de se placer
sous la loi de la protection des créan-
ciers. Si [’entreprise louperivoise spécia-
lisée en travaux de machinerie et de sou-
dure a déja connu de meilleurs jours, son
vice-président, Frédérick Soucy, se dit
confiant de voir la situation se redresser.

Pour I’article au complet :
www.infodimanche.com/index.asp?
s=detail actualite&id=137607
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Le Soleil
Le 20 novembre 2010

Avec autorisation de publication

Des pros de |'esthétique de I'auto

en formation a Portneuf
Collaboration spéciale, Johanne Martin

Le directeur adjoint du Centre La Croisée,
André Paquet, et le directeur général de la
commission scolaire de Portneuf, Jean-
Pierre Soucy

(Saint-Raymond) Une attestation
d'études professionnelles (AEP) en
esthétique de l'automobile vient de
s'ajouter a l'offre de formation du
Centre La Croisée de la commis-
sion scolaire de Portneuf. Un pro-
gramme unique dans la région de la
Capitale-Nationale et qui répond a
un besoin criant exprimé par plu-
sieurs concessionnaires.

«Ce n'est pas l'effet du hasard si
Saint-Raymond a été choisie pour
accueillir cette nouvelle formation.
Ici, toutes les conditions sont réu-
nies pour assurer le succes du pro-
jety, a affirmé le directeur général
de la commission scolaire de Port-
neuf, Jean-Pierre Soucy, lors de la
cerémonie d'inauguration des lo-
caux récemment transformes.

Pour I’article au complet :
www.cyberpresse.ca/le-soleil/affaires/les-
regions/201011/19/01-4344600-des-pros-

de-lesthetique-de-lauto-en-formation-a-
portneuf.php

Le Soleil
Le 26 novembre 2010
Avec autorisation de publication

Le Centre La Croisée lance
un DEP en production
acéricole

Collaboration spéciale, Johanne
Martin

(Donnacona) Apres l'annonce, il y a
quelques jours, d'une nouvelle forma-
tion en esthétique de ['automobile, le
Centre La Croisée de la commission
scolaire de Portneuf procédait, cette
semaine, au lancement d'un diplome
d'études professionnelles en production
acéricole.

D'une durée d'un an, soit 1005
heures, le programme offert en collabo-
ration avec le Centre de formation agri-
cole de Saint-Anselme de la commission
scolaire de la Cote-du-Sud débutera
des janvier et permettra de répondre a
la pénurie de main-d'ceuvre dans les
érablieres de la region.

«Ca faisait plus de cing ans que
nous n'avions pas proposé chez nous
une formation en lien avec l'agricul-
ture,; nous sommes donc trés heureux de
cette annonce qui contribuera par ail-
leurs a l'atteinte des objectifs fixés dans
l'entente que nous avons signée avec le
ministere de l'Education en termes, no-
tamment, d'augmentation du taux de
qualificationy, a formulé d'entrée de jeu
le directeur général de la commission
scolaire de Portneuf, Jean-Pierre Sou-

cy.

Pour I’article au complet et photo :
www.cyberpresse.ca/le-soleil/actualites/
education/201011/25/01-4346416-1le-centre-
la-croisee-lance-un-dep-en-production-
acericole.php

On a aussi parlé de

Micheline Soucy
de Saint-Léandre
dans la saga des éoliennes...

And...

Jean (Soucy)
and Leon Masse of Salem,
who celebrated their
75th wedding anniversary
at the Hawthorne Hotel
in Salem Massachusetts.

Dans P’actualité sportive,

on a souvent parlé de

Jean-Francois Soucy,
Dominique Soucy,
Jean-Philippe Soucy,
Alexandre Soucy,

Nickolas Morin-Soucy

Faites nous connaitre
les actualités de votre région
ou celles des Soucy
de votre famille.

Nous nous ferons un plaisir
d’en publier I'essentiel.
Avec photos
autant que possible....
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Les Soucy en politique - The Soucy family in politics

Danny Soucy
Député, Grand-Sault-Drummond-Saint-André

Danny Soucy (Grand Sault Drummond Saint André) a pra-
tiquement passé sa vie adulte a travailler pour les personnes handi-
capées et a défendre leurs droits. Depuis 1988, il travaille pour
I’ Association du Nouveau Brunswick pour I’intégration commu-
nautaire et pour I’ Association canadienne pour I’intégration com-
munautaire. Ses activités en défense des droits I’ont amené a tra-
vailler avec des personnes des collectivités locales, provinciales,
fédérales et internationales.

M. Soucy a été le représentant communautaire
au conseil d’administration de 1’Association des
orthophonistes et des audiologistes du Nouveau
Brunswick. En 2002, il a participé a I’organisa-
tion d’un séminaire sur I’inclusion en éducation
au Mali, en Afrique, et, dans le cadre d’une
équipe de sept membres, il a recu les délégations
de sept pays afticains francophones.

M. Soucy participe activement a un grand
nombre de groupes communautaires, notamment
les Castors et Toys for Joy. Il a été élu aux élec-
tions provinciales du 27 septembre 2010 a titre de
représentant de Grand Sault Drummond Saint
André.

11 a ét¢ nommé le 5 novembre 2010 secrétaire parlementaire de
la ministre du Développement social.

M. Soucy et son épouse, Jacinthe Belzile, sont les parents de
quatre enfants dont le plus jeune est atteint du syndrome de Down.

Danny Soucy
MLA, Grand Falls-Drummond-Saint-André

Danny Soucy (Grand Falls-Drummond-Saint-André) has
spent much of his adult life working with, and advocating for, peo-
ple with disabilities. He has worked for both the New Brunswick
Association for Community Living and the Canadian Association
for Community Living since 1988. His advocacy work led him to
work with people from the local, provincial, federal and interna-
tional communities.

Mr. Soucy also served as the community rep-
resentative on the board for the New Brunswick
Association of Speech-Language Pathologists
and Audiologists. In 2002, he co-organized and
was part of a seven-member team that hosted a
seminar on inclusive education in Mali, Africa
for delegations from seven African French na-
tions.

Mr. Soucy is active in many community
groups, including Beavers and Toys for Joy. He
was elected to represent Grand Falls-Drummond
-Saint-André in the September 27, 2010 provincial election.

He was named Legislative Secretary to the Minister of Social
Development November 5, 2010.

He and his wife, Jacinthe Belzile, are the parents of four chil-
dren, the youngest of which has Down syndrome.

Source : gnb.ca/legis/bios1/bio-f.asp?IDNo=220&legisNo=57&version=f
Photo : pcnb.ca/en/team/candidate_danny daniel soucy/

Des Soucy actuellement (2010) en politique municipale au Québec...

Jacques Soucy,
maire de Frampton, Beauce

Yvon Soucy (membre de I’ AFS),
maire de Mont-Carmel
et préfet de la MRC de Kamouraska .

Alain Soucy,
maire de Saint-Edouard-de-Lotbiniére

Vous connaissez d’autres Soucy engagés en politique, faites nous les connaitre.
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Autres expériences vécus par des Soucy / Other Soucy experiences

Pierre-Luc Soucy :
la traversée de I’Afrique en vélo...

André Soucy : un livre a lire...

Récemment je suis tombé par
hasard sur le blogue de Pierre-
Luc Soucy a [I’adresse sui-
vante http://afrique-a-
velo.plsoucy.com/.

Il faut croire que les Soucy sont
des aventureux si on se fie aux
récentes aventures de :

. Denis Soucy et son
épouse Ré¢jane Richard;

. Terry Soucy et Nathalie
Trifiro qui ont escaladé
successivement les
monts Kilimandjaro en
Tanzanie, Aconcagua en
Argentine et finalement le mont Everest, jusqu’au
camp de base, tout en recueillant des dons pour dif-
férentes ceuvres particuliérement consacrées aux en-

fants;

o Pascal Soucy, qui a escaladé¢ le mont Mckinley en
Alaska (Voir La Source, 2006);

o et finalement, notre héro américain Léonide «Lee »
Soucy.

Pierre-Luc entreprenait le 15 janvier 2011 la traversée de
I’Afrique a vélo avec Tour d’Afrique Ltd , traversée qui
doit se terminer le 15 mai prochain. C’est prés de 12 000
km qu’il parcourra a travers les pays suivants : I’Egypte, le
Soudan, I’Ethiopie, le Kenya, la Tanzanie, le Malawi, la
Zambie, le Botswana, la Zambie et I’ Afrique du Sud.

Vous pourrez suivre Pierre-Luc sur son blogue qu’il tentera
de mettre a jour sur une base hebdomadaire en y incluant
bien stir photos.

Dans son message de bienvenue sur son blogue, Pierre-Luc
mentionne qu’il fait ce voyage pour : « Découvrir de nou-
velles cultures et mieux comprendre le monde qui nous
entoure; Voir de beaux paysages; Me reposer mentale-
ment; Faire du vélo. »

Visiter son blogue a I’adresse suivante :
http://afrique-a-velo.plsoucy.com/
et faites le voyage avec lui...

Bon voyage Pierre-Luc!.
Bon voyage chers membres, lecteurs et lectrices!

Frangois-Régis Soucy
Président de ’AFS

Titre : Le cancer qui me présenta la VIE

Auteur :
André Soucy

Date de publication :
le 1er mai 2010

Nombre de pages : 120
ISBN : 978-2-89627-219-8
Prix : 19,95 $

Les Editions
de la Francophoniie
55, rue des cascades
Lévis QC G6V 6T9
TéL : 418-833-9840
Courriel :
ediphonie@bellnet.ca

Résumé

Ce n'était assurément qu'une conséquence de la grippe ; au
pire, une ablation des amygdales, quelques semaines de
repos et tout rentrerait dans l'ordre. Le verdict changera le
scénario. Le mot « tumeur » résonna dans sa téte et il était
maintenant confronté a un ennemi qu'il connaissait de ré-
putation seulement. Combattre la maladie sera son premier
réflexe, mais au fil des événements, il découvrira des
choses beaucoup plus grandes que la guérison du corps.
Poussé par une commande intérieure, il n'hésite pas a ra-
conter son aventure médicale et surtout a livrer ses émo-
tions et faire part de ses découvertes. Awujourd'hui, il n'a
plus peur.

Auteur
N¢ a Riviére-du-Loup en Québec en 1947, André Soucy
se définit comme un gars ordinaire. Sportif modéré, retrai-
té d'un poste de gestion dans la fonction publique, il aime
la vie et les gens qui l'entourent. Avide de savoir, il a sou-
vent questionné les éveénements soutenant l'origine de la
vie ; les raisons de son existence. Fasciné par le jeu des
mots, il décide de plonger téte premiére en livrant un texte
simple qui traduit bien le quotidien de cette partie de sa
vie. En usant d'un franc parler il a toujours donné son opi-
nion en fonction de ses croyances. Prét a se lancer dans
'écriture, le premier théme s'impose de lui-méme lorsqu'il
fait face au cancer.

Source :
http://www.editionsfrancophonie.com/details.cfm?id=329
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Courrier : lettres, courriels...

Gisele Soucy-Ouellet(64 )

Le 2 juillet 2010
Mme Monique Soucy-Roberge,
Chére Monique,

J’ai bien recu le bulletin annuel La
Source et vous en remercie.

II me fait plaisir de vous trans-
mettre quelques-unes de mes ré-
flexions sur le sujet. Quel travail for-
midable de votre part et du Conseil de
notre association pour effectuer une
telle « brique » aussi parfaite. Mille
félicitations a vous tous ainsi qu’au
photographe , M. Roberge, votre
époux.

Voici quelques points qui m’ont vrai-
ment frappée!

1)Révision sur I’assemblée du 8 aott
2009, laquelle a suscité tellement
d’intérét de part et d’autre. Vous
avez quelques nouveaux membres,
lesquels sont nécessaires pour
assurer notre continuité.

2)Les assistants de 2010 seront en-
thousiasmés par votre choix de
Saint-Jean-Port-Joli pour la pro-
chaine assemblée. Saint-Jean, c’est
si beau et si facile d’accés.

3)L’¢étude approfondie sur la migra-
tion de la famille Soucy vers la
Nouvelle-Angleterre (avec traduc-
tion anglaise concordante) avec la
liste de provenance des familles.

4)Liens avec la famille Bérubé a
I’occasion du 25° anniversaire de
fondation de leur association.

5)La liste de nos membres soit 232.

6)Quelques membres ont présenté
leur histoire, soit Gaétan Soucy,
Jean Piere Joffre Soucy — (Trop
regrettable d ne pas avoir eu la
traduction francaise). Bertrand
Soucy, avec son commerce floris-
sant dont nous avons constaté
I’heureux développement au cours
des années. Bertrand et sa famille
ont vraiment apporté leur large
part a la prospérité du Kamouras-
ka.

7)Merci mille fois d’avoir obtenu
cette belle photo du Musée du Bas
-Saint-Laurent, cette belle photo
prise chez mes parents, M. et Mme
Ernest Soucy, dans leur résidence
a Saint-Alexandre. La photo du
coté gauche est celle de ma sceur

Germaine. J’ai pu identifier la plupart
des personnes présentes.

8) Quelle belle photo de la famille de
Frangois-Régis, prise a Nouvelle. J’ai
connu trois religieuses des S.S. de la
Charit¢ dont entre autres, Sceur Marie-
d’Egypte.

Mon ¢tat de santé ne me permet pas
d’assister aux retrouvailles 2010 a Saint-
Jean-Port-Joli. (...)

Vous étes tous les bienvenus chez-nous
au Domaine de Louvoir.

Félicitations encore une fois.

En toute amitié,
Signé (Giséle Soucy-Ouellet)

Courriel de Philippe Gras (14)

Le 23 juillet 2010

Monsieur le président
Chers membres

Comme membre Honoraire de votre
association j'ai a salué mon ami et an-
cien Président Alain Lionel SOUCY qui
pendant 10 ans a oceuvré avec foi et
détermination pour la pérennité de
votre association. Je suis ce témoin
certes lointain mais demeuré parmi les
votres.

Photo prise a Caen en 2005, de gauche a droite,
Frangois-Régis, Normand, Jules, Philippe, Alain et Rhéaume

La Normandie est mon pays comme
votre terre est le Québec mais c'est
aussi un bout de Normandie qui appar-
tient a votre histoire et a vos racines.

Avec Alain nous avons traqués dans le
Calvados [l'histoire des Soucy et lors
d'un voyage auquel votre Président en
exercice a participé et il peut en porter
témoignage.

Les Soucy du Calvados ont marqué
leurs temps en tissant des branches,
certes moins conséquentes que
d'autres, mais ils se sont affirmés dans

leurs existences et fait honneur a votre
nom qui n'a jamais été souillé par des
actes répréhensibles. lls ont bien vécu
de leur bien méme si la tache de leur
époque était rude. Nous trouvons dans
les délibérations municipales de Mont-
bertrand par exemple la considération
que les habitants avaient pour eux,
Prétre, maitre d'arpenteur, cultivateur,
journalier, Maire... lls ont suivis leur
époque avec brio. Bref des gens régu-
liers, c'est ce qui ressort de leurs his-
toire chez nous.

J'ai lu le dernier bulletin de La Source,
recu de chez vous, et je sais que la re-
leve est assurée. Je formule le souhait
que cette vie associative puisse vous
menez encore trés loin dans la re-
cherche de vos ancétres.

Votre Ami de Normandie
Philippe GRAS, Caen

e o




Courrier : lettres, courriels...

Courriel de Giséle Gagnon
Le 12 novembre 2010

Bonjour Monsieur Soucy,

Notre plus profonde reconnaissance d'avoir partagé notre
deuil lors du décés de maman Gertrude Soucy Gagnon. Mereci
beaucoup pour vos condoléances.

Nous avons retrouvé les armoiries de 1'Association des Fa-

milles Soucy dans les documents de maman mais nous ne savons
pas si elle faisait partie de votre association.
Cet été, en s'en allant dans le bas du fleuve plus précisément a
Notre Dame du Portage, nous sommes arrétés par hasard a 1'Au-
berge du Faubourg ou vous aviez une réunion ou une rencontre
de I'Association des Familles Soucy. Nous aurions bien aimé par-
1é a quelqu'un de votre association mais nous étions trop tot dans
la journée et personne n'était encore dans la salle de réception.
Nous allons souvent a Saint-Jean Port Joli, # Montmagny, a Ka-
mouraska. 11 1 faut croire que la région de nos ancétres nous at-
tire...

Ma mére avait 97 ans et elle a eu une trés belle vie. Nous nous
considérons trés chanceux de l'avoir eu avec nous aussi long-
temps. Son pére était Louis Soucy et sa mére Mélinda Bérubé. 11
ne reste pas beaucoup de Soucy dans la famille mais si jamais
vous avez besoin d'informations vous
pouvez me contacter par courriel ou
par téléphone. Comme vous I'avez
probablement vu dans 1'avis de décées,
Gertrude Soucy était mariée depuis
1941 a René Gagnon. IIs ont eu deux
filles Ruth (décédée en 1999) et moi-
méme Giséle.

J'ai visité trés rapidement le site
Internet de 1'Association de la famille
Soucy qui est trés bien fait et j'y re-
tournerai trés prochainement pour en
profiter davantage.

Merci encore pour vos sympathies.
Gis¢le Gagnon

Des demandes de renseignements

Il nous arrive de recevoir des lettres, courriels ou appels
téléphoniques de membres ou non-membres qui cherchent a
compléter leur « arbre généalogique » ou tout simplement
leur ascendance généalogique.

Tel fut le cas en aoit dernier, lorsque Michel Soucy (147)
nous a appelé nous signalant sa difficulté a compléter son
ascendance généalogique puisqu’il ne réussissait pas a retrou-
ver les données de mariage de son arriére-grand-pére (9° gé-
nération), Antoine Soucy, mari¢ a Sévérine Raymond au
Massachusetts. Avec 1’aide de Ronald M. Bernard (157) qui
posséde une excellente banque de données généalogiques,
nous avons pu trouver la génération manquante de 1’ascen-
dance de Michel et remonter enfin jusqu’a Jean Soucy dit La
Vigne et Jeanne Savonnet.

Nous vous partageons ci-contre 1’ascendance généalogique
de Michel.

Ascendance généalogique de Michel Soucy (147)
Jean Soucy dit La Vigne et Jeanne Savonnet
Mariés a un endroit non déterminé, avant 1670
2 genévation
Pierre Soucy et Elisabeth Fouquereau
Mariés a Riviére-Ouelle de Kamouraska, le 13 janvier 1699
3 aénbuati
Joseph Soucy et Marie-Madeleine Mignier
Mariés a Sainte-Anne-de-la Pocatiére de Kamouraska, le 7 janvier 1727
4 génénation
Charles-Frangois Soucy et Josephte Leclerc
Mariés a Saint-Jean-Port Joli, le 9 novembre 1772
3¢ génénation
Charlemagne Soucy dit Charles et Marie-Victoire Bouchard,
Mariés a Saint-Louis de Kamouraska, le 12 janvier 1807
6 aénéuati
Charlemagne Soucy et Angélique-Judith Gagné dite Bellavance,
Mariés a Saint-Roch-des-Aulnaies de L'lslet, le 24 ao(it 1841
% adnbuati
Francois-Bénoni Soucy et Marie Domitilde Pelletier
Mariés a Saint-Louis de Kamouraska, le 4 octobre 1831
§¢ aénbuati
Samuel Soucy et Adélaide Pelletier
Mariés a Sainte-Angéle de Mérici de Matapédia, le 3 mai 1870
9 génénation
Antoine Soucy et Sévérine Raymond
Mariés a Fall River (paroisse Sainte-Anne) Massachusetts,
le 7 janvier 1895
10° abnbuati
Joseph-Henri et Alice Bois
Mariés a Saint-Moise de Matapédia, le 5 septembre 1931
11e génération
Jean-Marie Soucy et Giséle Ouellet
Mariés a Sainte-Paule de Matane, le 24 ao(it 1960

128 7 7 [-
Michel Soucy

Recherches, Frangois-Régis Soucy (94)
Collaboration , Ronald M. Bernard (157),
Association des familles Soucy
Le 12 septembre 2010

Vous rencontrez un probléme semblable
avec votre généalogie ou vous connaissez quelqu’un
qui aimerait connaitre son ascendance compléte?
Appelez-nous ou écrivez-nous.
Voir numéro de téléphone, adresse et courriel a la page 2.
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Des Soucy (Soucie) a Fort-Coulonge : depuis 1818 ?

Hector Soucie, ex-maire de Fort-Coulonge et son
épouse Sylvia Corrigan avec Rhéaume.
Photo : Frangois-Régis Soucy
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Achille (Cléophas Soucie, Jules Bénonie Soucie,
Bénonie Soucy) était bien heureux de nous présenter
ses ancétres, les Soucie.

. Photo : Francois-Régis Soucy

Depuis mon arrivée dans la Petite-Nation en 2005, région qui s’étend
le long des 125 kilométres de la riviére de la Petite Nation qui se jette
dans la riviere des Outaouais, je me suis efforcé d’identifier tous les Sou-
cie, Soucis et Soucy qui habitaient ou auraient habité la région, d’abord
dans ma municipalité, Ripon, et aussi dans les municipalités environ-
nantes : Chénéville, Montebello, Montpellier, Papineauville et Saint-
André-Avellin.

En fait, je cherchais a vérifier si lors de la grande migration des fa-
milles du Kamouraska et du Bas-Saint-Laurent, certaines d’entre elles ne
seraient pas venues s’installer dans I’Outaouais, notamment dans la Sei-
gneurie de la Petite-Nation de Louis-Joseph Papineau.

Mes recherches se poursuivaient lorsque le 7 mars 2007, Alain, alors
le président de 1’Association, recevait un courriel de Marcelle Soucie.
Elle écrivait : « Je viens de découvrir grace a mon fils Daniel, le
beau site de généalogie des Soucy, et je me dois de vous félici-
ter. J'ai moi-méme fais des recherches sur mes ancétres et aussi
préparé un petit document pour I'anniversaire de mon frére Pierre
Soucie. Je I'ai monté de fagon bien différente mais le but était le
méme, retracer les ancétres de lien direct avec mon pere. Vous
pourrez le regarder a [adresse suivante: http:/
www.dpillustration.com/soucie/ »

La consultation du site Internet, que vous pouvez consulter vous aus-
si, venait enfin me mettre sure une piste pour la démystification de 1’or-
thographe du nom de famille des Soucie du Pontiac et du Nord ontarien.
Des Soucie que j’ai eu I’occasion de cotoyer depuis plus d’une cinquan-
taine d’années, enfant a 1’école, et plus tard dans le monde du travail et
de I’éducation a Ottawa. Notons aussi, que Rhéaume a eu comme méde-
cin de famille le Dr Pierre Soucie, natif de Moonbeam, Ontario, le frére
de Marcelle.

Je reviendrai de fagon plus détaillée sur certains éléments historiques
et généalogiques dans la prochaine édition de La Source. Pour le mo-
ment, je me contente de vous partager les deux lignées généalogiques
dont les descendants portent aujourd’hui le nom Soucie :

1) Bénonie Soucy, fils de Bénonie Soucy et Genevieve Guignard dite
Dion, baptisé a Saint-Louis de Kamouraska le 3 décembre 1787 et
mari¢ a Marguerite Neveu au « Fort-Coulonge sur la riviére des
Outaouais » le 10 aodt 1818. Il se peut que ce soit le premier ma-
riage a avoir été béni au Fort-Coulonge et dans la région du Pon-
tiac. Il fut béni par le pére Jean-Baptiste Roupe, prétre mission-
naire avec résidence dans la nouvelle mission de Notre-Dame-de-
Bonsecours a Montebello. C’est d’ailleurs dans les registres de
cette paroisse que nous avons trouvé l’acte de mariage. A noter
que du 7 au 9 aott, le pére Roupe avait baptisé dix-sept jeunes
algonquins, tous et toutes identifiés comme habitants du « Fort-
Coulonge sur la riviére des Outaouais » .

Frangois Soucy, fils de Jean-Francois Soucy et d3e Marie-Anne
Lizotte, né et baptisé le 26 novembre a Sainte-Anne-de-la-
Pocatiere et marié le 4 octobre 1847 a la Mission Saint-Alphonse
de Chapeau (L'Isle-aux-Allumettes). Son mariage fut béni par le
prétre missionnaire Lynch, un anglophone venu de Pembroke,
Ontario, plus précisément de la Mission de Saint-Columbkille, qui
deviendra paroisse en 1856.
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Des Soucy (Soucie) a Fort-Coulonge : depuis

Le nom Soucy ne changera pas du jour au lendemain
ou par un acte notari¢. On sait que ce n’est pas un choix
des porteurs de ce patronyme. Ne pouvant, pour la majori-
té, ni lire, ni écrire et ni épeler leur nom, ils étaient a la
merci des notaires, des prétres, des recenseurs et dans cer-
tains cas de leurs employeurs. Simplement pour Bénonie
Soucy, nous avons trouvé les orthographes suivantes pour
les prénom et nom : Bénonie, Bénoni, Bélonie, Béloni et
méme M¢élonie et enfin Soucy, Souci, Soucie, Soucis...
et méme Canisse dans le cas de Francois.

Lors du recensement de 1901, dans le Pontiac on dé-
nombre 38 Soucie et 3 Soucy. En Ontario, surtout dans le
Nipissing, on dénombre 45 Soucie. Une famille, le pére,
Alexandre Soucy, la mére et 9 enfants, se trouve dans
Renfrew.

Ma visite a Fort-Coulonge, avec Rhéaume, avait donc
plusieurs objectifs. Nous avons atteint au moins 1’un
d’entre eux, soit celui d’avoir fait un contact avec des des-
cendants de Bénonie. Nous avons rencontré des Soucie,
Achille et Hector, qui vont nous permettre d’écrire une
belle page d’histoire sur la présence des Soucie dans le
Pontiac tout en identifiant ceux et celles qui n’auront été
que de passage, en route vers le Nord ontarien...

Francgois-Régis Soucy
Président de 1’ Association

Ce que vous pouvez-vous faire pour nous aider ?

Faire connaitre un pionnier, une pionniére...

... de votre région un ou une Soucy que vous connaissez et qui
fait ou a fait les manchettes de I’actualité; un, une Soucy qui a
marqué ’histoire de votre région; un, une Soucy qui a fait sa
marque a 1’étranger; un, une Soucy qui se distingue actuellement
dans votre région; un, une Soucy qui vient d’obtenir un certificat
ou un diplome particulier; un ou une Soucy qui se fait connaitre
par ses ceuvres artistiques ou littéraires; des toponymes du nom
Soucy dans la toponymie de votre région; un bien patrimonial
bati par un, une Soucy;

Publier des photos annotées de vos aieuls...
... avec les liens généalogiques...;

Transmettre le résultat (texte publiable) d’entrevues
sur des personnes passionnées de I’histoire de leur fa-
mille... et transmettre des articles de revues ou de jour-
naux parlant des Soucy...

Préparer et publier votre ascendance généalogique et la
comparer avec celles des autres membres pour faire un lien
parental...

Vous joindre par intérét et engagement bénévole a un comi-
té de PAFS (activités sociales; journal et bulletin; généalogie
et histoire; aide au secrétariat...).

Nous attendons des nouvelles de vous, des
articles, des photos... et des surprises...

Ecrivez-nous.... Appelez-nous...

Photo : Rhéaume Soucy |

| Achille Soucie et Francois-Régis

Bienvenue
C‘l« nes nouueaux mem&m
Ghislaine Soucy (234), Saguenay (Jonquiére) , Québec
Denis Soucy (235), Mont-Laurier, Québec
Albini Soucy (236), Gatineau (Québec)

Raymond Soucy (237), Ottawa, Ontario
Denise Stern (238), Lauderhill, Florida, USA

Welcame
te cur new membiens

John Soucy (233), Ivins, Utah USA
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Patrimoine photographique

Cette photo de famille a
paru dans la dernicre édi-
tion de La Source. Elle
nous avait été envoyée
par Rachel, membre nu-
méro 10. Elle est la troi-
sieme de gauche dans la
premiére rangée.

D0 a un oubli de notre
part, nous n’avions pas
signalé la présence d’un
autre membre, le frére de
Rachel, Claude Patrice,
membre numéro 25. Sur
la photo, il est le deu-
xieme de gauche, dans la
premicre rangge.

Rachel est membre de-
puis la création de
I’Association alors que
Claude s’est joint a nous
en 2001.

Vous cherchez une personne ou une famille du Bas-Saint-Laurent?

Ao (liguez sur ae.
www.mbsl.qc.ca/cybera.php

MuUsE£E DU
BAS-SAINT-LAURENT
RiviegmE-Do-Lowur

b13716 X

300, rue Saint-Pierre TéL : 418 862-7547 musee@mbsl.gc.ca
Riviere-du-Loup (Québec) G5R3V3  Téléc. : 418 862-3019  www.mbsl.qc.ca
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Patrimoine ph aphique
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Lors de la derniére réunion du C.A., Jules (31) nous a laissé cette photo de famille, celle de Frangois-Florentin Soucy (1855-1933), son grand-pére. La
photo a déja paru dans I’édition de décembre 2003. Nous la publions & nouveau pour le bénéfice de nos nouveaux membres. Les noms soulignés sont
nés du premier mariage de Frangois-Florentin avec Marie Roy dite Desjardins Rangée arricre : Joseph Florentin (le pére de Jules), Marie Paula Dola
(Sr Anne-Marguerite), Albert, Hermance, Wilfrid, Marie-Irma Laura et son époux Arthur Pelletier. Rangée du milieu : Jean-Berchmans Michaud (fils
de Georges-Alfred et Hermance), Paquerette (debout), Bernadette (assise), Frangois-Florentin, Paul-Emile (debout), Emilie Leclerc dite Francoeur,
Chantale Pelletier (debout, fille d’ Arthur-Cléophas et de Marie-Irma Laura), Jean-Baptiste (assis), Marguerite (assise). Assis en avant sur une peau
d’ours, Jean-Charles Pelletier (fils d’Arthur-Cléophas et Marie-Irma Laura), Roland, Jeanne D’Arc et Stéphanette Michaud (enfants de Georges-
Alfred et Hermance). Photo : Archives familiales de Jules Soucy

Nous vous offrons chers membres la possibilité de partager avec les autres membres les p
de famille particulierement celles qui ont une valeur patrimoniale. A chaque publication de la revu
Source et du bulletin Le journal de liaison, nous consacrerons plusieurs pages aux photos que nous rece-
vrons. Nous esperons recevoir de nombreuses photos de familles, de rassemblements de familles, d'entre-
prises, de bétiments de ferme... De préférence, vos photos devront étre d'une qualité permettant de faire
de bonne copies. Elles devront aussi étre bien identifiées, date aussi précise que possible, nom complet de
chaque personne photographiée. Il serait souhaitable aussi d'inclure une précision hlstorlque reliee a la
photo, etc. Merci de votre précieuse collaboration.
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Here is the family group photo of
my mother's family taken in 1943.

Note the spellings
of the name Soucy and Soucie
for different ones.

Standing, left to right:
Ludger "Jerry" Soucie (1921-96);
Yvette Soucy (1923- );
Clara-Marie Cyr (grand mother,
1888-1962);

Celine Soucy (1925- );
Claude Soucy (1926 - ).

Seated left to Right:
Guillaume "Willie" Soucie
(1889-1965);

Ena Soucy (mother, 1920-79);
Leanne Soucy (1919-69)

Ron
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Voici une photocopie d’une photo de la famille de Ludﬁer Souq[/{et son éapouse Hermine Lavoie. Elle nous a été remise par Rolland Soucy (221) de Sherbrooke
(Bromptonyille). Elle a été prise vers 1918. Le pére de Rolland, Raymond, est a I’extréme droite dans la deuxi¢me rangée. En arriére : de gauche a droite, Omas,

Adélard, Eva, Odilon, Edwidge, Félix, Lud%er,. R?Imond, et en avant : Simonne, Ludger, Iréne, Rollande et Hermine. n arriére : Omas, Adélard, Eva, Odilon,
Edwidge, Félix, Ludger, Raymond; En avant : Simonne, Ludger, Iréne, Rollande, Hermine.

Le jowrnal de &gkm/z“; Decemtbive 2010
age

4 g A\ ,
~h %0 ! A \ 4
e ‘-‘,'A' “"’.“\ i

N
» -




Inscrivez a votre calendrier dés maintenant le prochain rassemblement de
I’Association des familles Soucy le 10 septembre 2011 a Ottawa-Gatineau !

The Association des familles Soucy’s next annual gathering will be held
on September 10, 2011 in Ottawa-Gatineau - markjyour @alendar now!

= ‘I'!mHouseofConnnonsHemageColledmn
Cfed:t line : House of Commons Collection, Ottawa

(Euvre d’Elzéar

> “~ Activité spéciale :
Vis:te gu:dee au Parlement du Canada pour temo:gner des ceuvres

de sculpture de Cléophas Soucy et Elzéar Soucy

Des qu'ils seront disponibles:le printemps prochain, le programime, le formulaire d'inscription, et les suggestions
pour I'hébergement seront afﬁchés sur le site Web sous Nos réalisations».Prochaine activité.

= "Special activity -
"~ Guided tour of the central block of the Canadian Parllament lncludlng the

e sculptures of Cléophas Soucy and Elzéar Soucy
7 When they are available next spring, we will post the program, the fegistration form and suggestions for lodging
: = _on the Web s:te under Qur accomplishments > Actmttes :
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